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DI BESSOI 


# 


L'esempli di alt R u miadis 


Un giornàl di chei da ridi al 
publicave za timp che, dal prin- 
zipi de Legislatore fintremai chest 
fatàt, a’ son rtadis  presentadis 
passe tresite domandis di podè 
fà cause cnintri diputàz o sena- 
tèr talians: cent e otonte cuintri 
diputîz, cent e vinejeune cuintri 
senators. Al vegnarea a jessi che 
une des tre parz di chei siòre a' 
varan fat ale cuintri di qualchi 
lex dul Stat. 

Il gjornîl, nancje di dilu, la bu- 

* n 





tave in ridi. 
mude e svelte di gjavisi dal ber- 
dei, quan’che une veretàt ‘e scote 
e dineile indile no si pi» 
Qualchi seritàr dì chei des Bas 
sis, no olsant tasé de cragne che 
regne di chès bandis, al è finit cul 
fù l'apologje de cragne e cul dî che 
ln netisie ‘e je indizi di.. ignoran» 
so. Al è un gjenar di resonamenz 
ch'al va une vore a square ai ta- 
Hans: ma nome ai talians. 

E alore fasìn cont che ancje l'e- 
sempli dai parlamentàrs che fasin 
lis lez e dopo, profitansi de Îòr i- 
mumitàt, lis màtin vot i pîs, al sei 
un indis da l'inteligienze e dal 
spirt de razze italiche. Un pie 

lostri che, parvie de fan o de fo- 
te, al va a sticà cuintri ane lez, 
al'à di fà i conz col pretàr o.cni 
tribuni: parcè ch'al è un clostri 
e no un diputàt, no une persona- 

















Hitàt giavade dal mac, fra mile mil, . 


a rapresentà l'inzen e la cussienze 
e la serietàt di un popul di anti 
ghe è sflandoròse ziviltàt. 

Ma s'e je cossì, la ploi part de 
popolazion di cheste penisule "e à 
di ce tignîsi in bon: parcè che s'e 
vès, come cheî sir, l'imunitàt, ga- 
rantide ch'al sare» juste dibant 
mantignî chel biel tròp di legista- 
#6rs ch'a vivin a Rome cu lis ren- 
ditis di cheste alte profession 

Ce tantis bufalis che nus àn con- 
tadis sul cont de democrazie, su 
la nature sacre des lez, vu la gran- 
de e nobil mission di cui che lis 
met adum, une volte che son în- 
vezzi robis di ridi! E nus àn inse 
gnît che la sienze des lez %e fo la 
plui grande virtùt e prerogative 
dai nestris paris romans e che due’ 
chealtris popui ‘e èn imparat dî 
Ior.il mistîr di governà cu la sa- 
Pienzie e cu la justizie: tu regere 
imperio populos, Romane, memen- 
to! L’aniche: hutàle în barzalete. 

Ma no ven fregul voe di ridi 
parsore, quan’che si scnen pensà 
che la nestre vite, i nestris interes, 
il nestri sndòr, il doman dai ne 
stris fis a' son tes mans di une 
classe dirigjent cussì serie, enssì: 
praparade, cussì plene di pinsîrs 
su la sò responsabilitàt; quan'che 
si sovegnizi che in momenz cussì 
neris come chei di cumò, che la 
vite di duc’ “e je peade par une 
glagne di fil, la brame dal popul 
talian ‘e è il podé di fà ce che Gil 
cun chest fl 

No ven nissune voe di ridi: "e 
ven voe di zurà, che se si varì 
timp a vivi fin es proseimia vo- 
tazions, sì pensarà um frega] di 
plui a ce che si fis con tune sche 
de. 
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La code del cian 


#** In chese' dîs sì à fevelonît di 
votazions ministrativis e di Jistis 
cin parintàt> tra i partîz. Cum 
chel fregul di burlaz che nus stà 
parsore il cjif! Come che si po- 
dares fevelà di cjapiei di stran 
quan'che al tache a neve. Al ven 

i pensà ‘e storie di Alcibiade: 
al veve un biel cjan e une dì j 
zonejade la code; qualchidun j 
disò che dute la zitàt ’e fevelave di 
ché puare bestie discodade, e chè 
buine plume *e rispuindè: — ‘0 
ai fat apueste: intant che a’ stan 
daùr al cjan, no mi stan daîr a 
mi. 














Misteris 


par podè smolà un crai; 
vir al scugnive prin studi ce ta 
sîs ch'al veve di cressi par gjavî 
fr la monede. Cumò si fevele di 
miliarz e miliarz di spindi pal ar- 
mament e il guviîr al garantis che 
la «linie Pella > ’e pò frontà che 
stis spesis cence moli e cence vé 
dibisugne di cressi la pression fi- 
scîl. Ce tantis robis difizilis di ca 
pî, che si viòdin in chest mont! 








Nissune pore! 


*** .R parlament todese dì Bonn 
al è stabilit che nissum dai exna- 
zisc* nal podarà mai jessì mett 
în tan puest di comant. Se cheste 
lez 'e jentrarà in vigòr come in I- 
talie, duo’ i papavars des SS a' vue- 

in stà contenz: il tor pagnt al 
è garantît. 


Mangie e tas! 


** Due’ i partîz pulitics, dutis 
lis tendenzis, duc’ i movimenz, dn- 
tis His organizzazions în chese’ agn 
de ricostruzion a° jan ferelit sher- 
ghelàt, polemizzit, promettit, pro» 
Bjetàt e quistionst e no în fat nuje 
ibot nuje. Nomo la burocrazie 
taliane no à fevelit, parade 
des acusis, no è rispuindòt cs in- 
solenzis, no è fatis polemichis, ma 
si è ricostruide che je une mara- 
vèe: plui parone di prime, plni 
vendude di prime, plui fassiste 
di prime. Disinfe come che ji 
merètic che s'j tiri jù il ciapiel? 























Ministrazion 


Lis plui grintàsis e plui sfa- 
diosis quistions tratadis dal Con- 
sei Cumunàl di Udin dopo ch'al 
è montàt in seaàgn a’ son stadis 

sul cont dal personil impie- 
pùis aumenz, licenziamenz. 





gi 
Dutis 
chis, 
conelusions. Le vere e fondamen- 
til funzion da l’Autoritàt ministra» 
tive %e je chè di ministràa. 


1 pinsîr de Comune: 


Il «Triveneto» di une sole 
(10. di dezem- 
bar) che «il plan di ricostruzion 
de part sud-orieotàl di Udîn al 
è stît simpri un dai plui grane' 
pinsîrs da l’Aministrazion Comu- 
nil, che à capide l'impuartanze, 
la dibisugne di tornà a fà cà chés 
borgadîs tant sacodadis par colpe 
de nere...» e vie indenant. Il se 
cont pinsîr de midiesime autori- 
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UN SFUEJ 25 FRANCS 
IM 


IFriùi 


ASSOCIAZION AL SFUE}: par un an, în ITALTE 1000 francs; 
fàr d'ITALIE 1800 . C. C. P. 9/13531 întestàt a < PATRIE DAL FRIUL » 


tàt al à di jesi chel de stazion 





des corîeris; il tiarz chel de dist- 
nazion dal ospedil vierì. Preù il 
Signòr che la Cumune no s 
pazzi di nuje: © mene ecalogne! 


Colusions 


*** H plevan di S. Lenort dai 
Sclàs al è fate cause cuintri il 
« Corriere della Sera > e il « Mes: 
saggeto Veneto» parrie des stra- 
ordenaris scuviartis falis, za més 
dai lor cinviîz» tes ostariis dal 
Cianàl o tes cafetarlis dî Ci 
La cause %e je stade viarte chè se: 
temane passade a Milan e il «Mes 
saggero » al è publicade in prime 
pagine une relazion dal proces, 
che nus vares faz restà di stuc se 
no cognossessin di ce lamarin ch'a 
son fatis lis polezzis litòriis. is: 
sun altri gjornîl si è «componat 
a drezzà un fregul chel campio» 
nari di madracadis. « Patrie dal 
Friùl> no pò falu parcò che ‘e je 
in ecolnsion» cun. Kardelj! ‘0 
sperîn nome che sedin in cco- 
lusion> ancje i carbinîrs. 
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Gino agn e une grampe di mosejs 


Se si vés di jesi rivàz, come 
che tane’ di lor a' eròdin, ‘e vilie 
di um altri disòedîn internazionil, 
piusîrs, speranzis e bramis che si 
è nndridis in chesc'agn a’ saree- 
sin di meti de bande e nal resta» 
res timp e flît altri che par vio- 
di de pielate. Il distin de Forla- 
nie e de sò biade int al deventares 
neri in pòs dîs o în pocjs oris, e 
si podares nome bramé che, ce 
ch'al è di capità, al 
man, cence ti; x 

Ma lementàsi no si podares. In 
cine © passe agn, che son passàz 
dopo de ultime balfuerie, ce sino 
stîz bogn di fà, par no che sì ri- 
peti la fracadizze di simpri? E ale 

i podeve ben fà: a° son stàr di 
chei momenz, în chesc' agn, che 
no son sòliz a tornà masse dispes. 
No vin savàt fermaju e cumò "o 
varìn ce spietà. ‘O sin restàz co. 
me che sì ere dal 
corantetre. No vîn 
























Puliìizais motorizzaz 


Cu lis nestris palanchis 


Al è parvie dal progres, come 
ch'al è dit il sorestant Scelba, che 
la pulizie "e ven n costànus simpri 
di plui. Cumò a' son di spindi al- 
tris cinc milia a i 








in cun- 
dizion di frontà chei che a' vuelin 
fa malisgraziis "e Republiche. «La 
Repubblica!» a’ disin i sorestanz, 
«lo Stato», ela Legalità >. e du- 
tis chestis peraulis în maiuscul a" 
scunissin il puar zitadin ch'al mo- 
le i cine miliars e al tîs. Ce pue 
dial di? 
No lafè che nol pò di nuje cun 
chel implant chel è in Italie du- 
là che la democrazie "e jè une ejo- 
se ridicule che sì scuen cjapà sul 
serio! 

Intant che luî al lavore, al fas 











‘Furlans, judainus a difindi 


lamòr, al va al cine, 0 al fis la 
partide di scaraboe', i parti, il 
Stat, la Republiche e la Legalità 
@' bàlin la polche dutintàr. Fin 
cumò “e jere une cjose un fregul 
creanzòse, cidine, parcò che il zi- 
tadin al lavorare. al faseve l'a- 
mòr e cet. squasi in pîs; ma pos- 
se chì, cun chei cinc miliarz, la 
Republiche, il Stàr, la Legalitàt e 
cet. a’ ejataràn la jate di fasi sin- 
ti di due cul sunsîr dai motòrs e 
des trombetis des jeeps, dai ca- 
mions pesenz e lizérs, des moto- 
cieletis, e di altris argagns. E cus 
sì la Rpubliche talime ‘e alze 
un'altre volte la sò torze, lungje 
tan'che un mani di scove e luso- 
rose di civiltà, denant di dut il 
mont: pulizie motorizade. 





di moseja. "O vin fat come un che, 
cu la speranze di podè fa doman 
un grant ciscjel, nol al capîle di 
da dongje par intant une cjasu- 
te al si lasse cjapî dal unviar cen- 
ce un fregnì di sotet. ’0 sì vin 
lassîz pàssi di cjacaris, di promes- 
sis, dì idealitàz e ‘o sin cà cul sto- 
mi ueît e il budiel sglonf di... flat. 
*O vin dade une man ai partîz, ai 
fradis di jù ai fradis di lì, ma no 
ai fradis di ca: ai furlans, E cun 
ce custrut? 

Dita ueli che in curt no nas 
tocj di fà chest esam di cussien- 
ze: ma s'al vés di tocjinne, no sì 
podares fi nujaltri nome batisi il 
stomi! 








Lenghe e palmons 


Qualchi volte si è cumbinazion 
di cjatàsi tune qualchi associazion 
culturàl o sportive, o sindacil, o 
tun partît pulitie, o tun Consey 
comuni o ancje ta l'ostarie: tai 
ambienz, insumis indulà che la 
nestre int %e à mit, parvie de li- 
bertàt tornade a vradagnà, di di- 
scòri e scombati dai siei affirs.... 
1 furlans si sa che biel avuàl no 
tin > ciartîs istituzione (pal 
plui no van di la da l’ostarie), ma 
la civiltàt e è puartît aneje il far- 
lan a jentrà ta cheste vite e a stij 
dair o ben o mil Une vorone pa- 
raltri “e vivin sul èr. Sul ér de cut- 
èr dal sport, sul èr dal 
muviment sindacàl e pulitic. e ta 
Fostarie ‘e fevelin di dutis chestis 
ejossis cun tune lusoràse incom- 
petenze come che an sintùt di chéi 
altris che la san plui langie e che 
ur ‘e dan tan plene che cul lat, 
daîr il temul ch'e cjatin. baste 
vè reson 

Aneje chei che par dibisugne 
© par canvinzion 'e son jentràz tal 
machinari de vite mademe ‘e son 
ce su ce fù: aneje là eni ch'al è 
plui bardele, cui ch'al à plui enait, 
cui ch'al sa mir dile te coce, ci 
jave da ché zone grise de medio- 
critàt © al cjape il tamon par di- 
rezi la barache cul cunsens demo- 
eratie de base, inguside e direte 
a chel 



























Letaris ai furlans 


xx 
A UN «FURLAN di ADOZION> 
Cavalîr, 
chel fasi il plasè di lassà in pîs 
mé fie Anute, quan'che la cjate 
sul trama, che dai sieì cumplimenz 
e lichignez a'ndi è fin qudl dai 
vòi. Cun che muse dî simioi, cun 
chés ceis a ejarande, cun ché ghi- 
gne ruane e cun chel caratel di 
panze ch'al è lui, al podares capî 
di bessél ch'e je ore di lassà sul 
cjast la feraza di Cupido. Di che- 
stis bandis sì use cussì, Sal è sa» 
ceît di ché biade gratule dî cri.. 
stiane che, tratansi di cjatà ce che 
nissun furlan j oleve dî, 6 è viartis 
a Lui dutîs hs siaraduris, } è dade 
une cjase, j è metîz adun siet 
vot craculuz cul pavér e a' son 
vinc'agn che lu manten, ch'al cjo- 
li la manessene, S'al è gole di mu- 
dé pietanze ch'al provì a torné 
ja par la, che, dopo partis i me- 
ricans, andi è restadis un erum 
cence lavòr... Nol è di di che jo 
"o vebi scràpui sul cont de m& 
frute — almancul în chest cîs — 
ima i lacais, indulà ch'a pàssin a 
slapàgnin: aneje se je une lastre 
i veri. 











Nol sarà mai dit che jo ’o fasi 
il panigjric dui furlans, ma de sò 
paste, siòr fi d'anime de Furlanie, 
no'ndî è tros. Tre etis di ssobons, 
strissinant il baîl dî fornis în fore 
nds e bugnant di sudòr la tiare di 
chealtris, d'“jerin rivîz adore di 
tirà sù une biele ejase, di qui. 
stàsi un fregul di braide, qualchi 
stambri di prét; e spelant il pulz 
por vendi la piel, sì jerin slar- 
gjîz un tic a la volte, si vevin fa- 
te une pizzule sostanzie. Une di- 








sdite malandrete "e a fat restà dut 
tes mans di un sparpion dî fanta- 
te che naneje il diaul no la vores 
olude. La jù 


olude Lui, ch'al è ri- 
rat di marindr, a 
vendi tele fraide. E al è fatis du- 
tis lis robis in regule, nuje ce dî: 
al è mendt in glesie chel raclì, al 
è stabilide la residenze ‘in paîs, 
al è jentròt in mnàgrife, al si 
stàt'a furlan vie, al è fintremaî 
imparade la lenghe (— Mo co 2 
ciasse, folche titraîe, e salutte la 
mamme! —). E podopo, cul savé 
fa e cun qualchi gialine ci ma- 
ressiaî, al è derentàt sacratari pu- 
litic, president da l'Opare Assi 
stenziàl — buine ché grepie, no- 
mo! — e cavalîr de corone. Al è 
deventîr dut ce ch'al è olii, ma 
no un furlan. Nol baste la atér 
cui staféz, cu la stiriane e cu la 
scufe pelòse; nol baste stramba- 
lotà qualchi folctitrài o tira sù 
qualchi pipine la domenie di se- 
re. J son restadis dis peejs che j 
ròmpin dute la trie: la puzzefa- 
die e la passion di cori daîr es 
feminis. Tal so lengaz chestis si el 
min, salacar, furbariîs; tal nestri 
@ varessin un altri non. E cun 
chestis al è snacajàt avonde di ca 
e di là, in paîs e fiîir di paîs. 

Ma se une volte al tocjave tasè 
parvie dal manarìn, cumò al pò 
ancje stai che qualchidun j es 
fasi pajé dutis in tun colp, sal 
eròt di mateà anejomò 

Ck'al si boni. cav 
mé fie che nol stei a impa: 
poc ne trop, se nol ùl cognossi chel 
« qualchidun >. 

In sali 























MENI PARUT 


il zoc, la lenghe, lis tradizions, i 
interes de nestre tiare - Faseit l’associazion a Patrie dal Friàl 






Conte di Nadal 


La néf 'e ciantave planc 


"Li che 2° jan fate la iroste, sul 
Tiindz, vnè ch'e je la vilie di Na- 
dal, ‘ché ‘barache di len plene di 
picons e di palis dai manquaî *e 
Î6 siarade. E ume Jùs fiape, %e pi- 
* sexHs ramis dai balconuz cun 

Se di. malusà Nol è nissun 

ndr, ne cjasis, ne omps: no- 

ontis di monz e di pez, no 
che e néf. E 

4 trai naneje no si viodili e la, 
prime stele parsore de Cjaurine 
"e je dute scaturide in chel frét. 
« Ma Bortul Speranze, il bintar 
carulit e barbot che al tornave 
a pit des Gjarmaniis, al è cjatàt 
‘pe strade une femine: une femine 
tl te. ch'e jere ferme te néf, 
cul ejif pojàt parsore la scusse di 
un len, “e no podeve nuneje vai. 
Une femine cussì, ta chel frét: %e 
sards muarte se no Ja ves cjalade 
lui, ch'andi veve fate di strade e, 
ml in sest come ch'al jere, al sta- 

Ma lui al 
jere un omp e al veve simpri plui 
fuarze di une femine. 

Tusiemit a’ lerin ìndenant. Luì 
i pojave sun tuo raelì ch'al veve 

ì ancjmò in Gjarma- 

di tignî sù la 56 com- 
pagne. A' ejaminavin. Jé 'e cjala» 
‘ve partiare parcò che no podeve 
tignî sù il cjàf e lui al spizzave î 
véi pur viodi une cjase, un omp, 
qualchi ale di vit, 

A viodèrin il cjason di len daî 
amanguaî, 

— Formiusi achì! — dissa Iuì 
— Tù no tu puedîs plui vi 
devant. Là jù al è il miò paîs: "o 
larai. dibessòl a clamà qualchidun. 

Jè no disè nuje, Jè ‘e suispirave, 
«sì lassà menà dentri té barache. 
Tà a’ jerin in pic di telons par 
taponi. la robe:che no si bagnas 
e lui-al involuzzà. la femine pà 
‘rie, par ch'e mo ves tant frè 

A plane, che nol podeve cjami- 
nà con chei pîs plens di bufalis, 
ma plui svelt ch'al podere, al lè 

si viodeve un lusòr di cjase 
Jajà! Puare femine! "E jere scjam- 
pade di ejase che so pari'e 
56 marì a° berghelavin ogni dì par- 
vie di chel frut, enl parì ch'al 
jere muart prin di sposîile. Muart 
sul lavòr, colt da une armadure, 
sfracajit! E la zornade prin il pa 

ii di jè, cjoe, j veve tirade une 
cjadràe pal ejàf, e i.veve dit di dut, 
dal omp muart, di jé e dal frot 
ch'e veve te panze, Alore jè ’e je 
re sejampade, cul so frut te pan- 
zo ch'al vaive e cul so omp muari 
denant dai véi ch'al ridere, che 
Tui al ridese simpri, al rideve! 

La néf "e cjantave sot vòs, sot 
}is. scarpia. frujadis. di Bortul, la 
storie ‘de femine plene. Cumò 
“e jere là sù ch'e cirive di tirà flît, 
® Tui al veve di clamà int, che la 
gJudassin, che j fasessîn nassì chel 
frut! 
> La néf %e ejantave plui. plane 
cumò «ot lis scarpis, La man di 
Bortal, tor dal racli scussit ’e je- 
re deventade come une mari ch'e 


LIBRARIE 


IL STROLIC. 


AI è stît mandît a chei che son no- 
‘iz te Sozietàt Filologiche, il «Strol 
Furlan». di chest an cu ven. Cheste 
volte al è stit metot adun da Pisì 
Somede dai Mares. Bepo Marion e Ta- 
vio Valerio. Alla un frontispizi gmif di 
4. Merlo.e inlustrazions di D. Brusi 
€ dal midiesin Merlo, Il prin al à 
segnade par ogni mès une jarbe di ort 
come tai Kbris di botaniche; chel al- 
tris tantis riproduzions di arlois di o- 
gni secul, Il librut, tra robe sauride e 
robe une vore Jamie, al & fat puest a 
une vosute gnove che pramet di cia- 
pà cunsistenze, ogni pòc che cirî di di- 
stacàsi dai mdei: chè dî Marie Forte 
di Buîe. 
SOT LA NAPE 

© sest fassicul dal Boletin de SF.F. 
@1 ripnarte il discors fat al Congres di 
‘Fumiez da J. Filaferro sul cont de vite 
@ daî lavors dai nestris boscadors e 
menaus: al è un lavdr ch'al interesse 
une vore pe cognisinze di cheste ati- 
vitàt de nestre int, di qualchi usanze 
che aromai ‘e va scomparint e dal vu- 
eabolari: speci] dai boscadore. 


A I n.6 - Novembre-Dicembre 1950. 
Tolmezzo, Stab. Graf. «Carnia». 


parturis. Po” il racli al si struejà 
sun tune parte e Bortul patsore 
di pès, partiare. 

AI viarzè i vi e al disè di cori 
la sù, te lobie daì manauai, ch'e 
jere ché femine, Al podè jevà sù 
€ al mangjà ce che j vevin mitit 
denant. Un al veve spesseît a là 
a clamà la comarî, altris a cjoli © 
a cirî ce ch'al coventave. AÌ veve 
di nassi un frat, la sù, te lobie 
dai monanai! 

Al jere vignùt gnot: il frut nas 
sùit'‘al vaive te lobie dai picons e 
des palis, e alore Ricut Cjandele 


\TRIE DAL FRIUL 


al tirà fur di sachete la sunete e 
sì metè a sunà, Dongje de mari e 
dal frat impognèz sui telona, al 
jere ancjmò Bortul, il bintar ca- 
rulît e barbot, ch'al veve oliît tor 
nà sù cl so racli scussàt. Sun qua- 
tri madons a° vevin cirî dì fà un 
pée di fîie e al jere fum. Ma la ma- 
ri ’e cjalave contente chè int che j 
veve puartadis tantis robis, e Rî- 
cut Ciandele ch'al sunave, e Ror- 
tul eul so racli. E cumò % veve il 
frat. 


I frat al si jere indurmidît da- 
pròf di jè e 2° sunavin lis cjam- 
panis di miezegnot. La néf ch'e 
vignive jù difîir ’e vere ame vés 
Îizere, cus 


fossin i agnni dal cîl a sun: 
tins: a planc, par no dismov 
frut de fantate scjampade. 


LELO 


Cuintristorie dal Fridl 


(Fiodî il numar passît) 


I LATINS 


Che la ejadene des nestris monz 
Te scî un cunfi» naturàl ©... sacra» 
mentàl tra il ment latin e chel al- 
tri, al è un vanzoli c0° si sane di 
chei di Jà che a’ cirîn di vignî di 
cà, "e je una monade quan'che a 
chei di ca ur ven la spizze di pas: 
si di lè. 

1 prins a tirîle fr a' forîn dun 
cije î Romans par vè une scuse, 
co ur vignì tal cjaf di fisi parons 
di cheste regjon, indula che no ve 
vin maî metùt pît e un altrì popul 
al si cjatave a vivi dopomaî E di 
chè volte in cà la quistion dal cun 
fin creat dal Siendr e ven tirade 
far ogni volte ch'e comude, è ta- 
sude ogni volte che no va ben: al 
timp di Otavian i Romans a” jerin 
su la Doràu, in Gjarmanie e în 
Britanie, e za vot agn ì Talians a' 
jerin a Lubiane e a Menton, în 
barbe “e volontàt dì Diu ch'al è 
creàt il cunfin natural des monz! 

L'implant di une colonie latine a 
Aquilèe al jentre tal quadri de pu- 
litiche cuintriceltiche che Rome 
"e stave fasint in chei agn. In ché 
volte de grande vere cuintri Nì- 
bil (Hannibal) due” i Celtics da 
PAIte Tralie a' vevin sperit di po- 
dè deliberîsi de paronanze dai 
Romans e si erìn metùz cuintri di 
Jor. Dopo la scopule ejapade a 
Zama, ì Cartaginés a’ vevin scu- 
gut fà la pis cun Rome (a. 201}, 
ma î Celtics no la vevîn fate. I 
prins vino” agn dal II secul dev. d. 
C. a’ forîn spindàz daî Romans a 
ejastià chest popul, e lu ejastiàrin 
cun mazzalizis spaventòs, cun de 
portazions e cul implantà e rin- 
fuarzî coloniis în dute FAlte it 

ul snazionalizàle. al vignares 
a jesi. In cheste maniere a’ cja- 
tavin ancje la fate dî mantizni 
lis lor promessis cun chei altris 
popui, plui vizins, che ur vevin 
dit jutori di soldîz e dî mangja- 
tive te vere cuîntrì i Cartagjnés: 
a” menavîn sù i excombatenz di 
chés bandîs e nr davin tiare e 
sclas celtics, par lavorîle, 

Tn Aquilèe, dal 181 den. d C. 
2° rivàrin sù 3.000 famdis (15 0 20 
mil di lorì in buine part dal «Sam- 
nium> fin uè Abruz, Molise e 
part de Campùni 
vasion di bassarni. Si stabilirin te 


guove colonie e si sportirin il te 


ren. Si pò caleuli che dut il plan. 
di cà dal Tajament e fintremai 


dapît dai cuci, al sei stàt dividot 
îa tane efonz> di un 35 ciamps: 
tro mîl fonz di 35 cjamps furlans 
di uè (50 jugerì) a son passe cent- 
mil cjamps di misure, cence con- 
à il di plui ch'al fo dit ai cen 
turions e ai (3î centurions 
70 cjamps, ai cavalîrs un centenàr 
di cjamps par omp; ì centurions 
a’ saran stàz une trentine, î cava» 
lirs no ei 


scugnit adatisi a implantà i lòr 
fonz sui cuci o in chei sîz che no 


consegniz ai prins 


restavin olleàz al Iòr 

Aquile © în qualchi 
pizzul presidi ch'al sorà stàt im- 
plantàt su lis pusizions strategj- 
chis: sul so fonz ognidun 2] varà 
mandat un fatòr (servus villicus) 
e chel numar di sclîs ch'al coven- 
tave par fa lis voris. Si pò crodi 
che tme-pert di chese” 
sclàs a’ fossin, come il solit, int 
cjapade sul puest e salacòr i an 
ties pro] i. 

Cussì In' Furlanie “e colave sot 
di un paron dir, risnìàt a no mo- 
lale ne par pòe ne par trop. Aqui- 
Ide “e fo, în tal prin. une zitàt di 
un 30.000 abitanz, cence contà ì 
Carnics che si cjatavin a jessi za 
sul puest: ma în curt “e deventà 
pluî grande par popolazion e im- 
puartanze, parcè che par un secul 
© miez ‘e fo Puniche colonie lati 
ne de Vignesie orientàl e simpri 
poc © trop în pericul. J forin dàz 
i € dirîz latîns» e no chei dai zi 
tadiîns romans, almancul tai prins 
timps: e chest al pò olè dî che di 
Romans di 
jessì pòs. 

Sul cont da l'ocupazion efetive, 
si pò ad implen dividi în regjon 
i I litoril dalà ch'al 
podeve jesi cultivat e il 
forin ocupàz dal du? e i 


mai sot lis monz %e fo ocapade do- 
po midiant fatoriis ‘mplantadis ca 
e Ti, ma la popolazion "e restà 
la pi 


cum) al fo implantàr na secul e 
miez dopo. CI 
te tant da l'archeolo:ie come de 


(si va indenani 


MATION 


Cafè brustulàt 


x 


(0) 


Borc de Pueste 


UDIN 


Rome a'ndi veve di, 


pr ——_—_ —_  —__ LL 


Quistions filologichis 
n ITOTOgICHS 


Ancimò su «Imbletevile » 


Tal numar 19 di « Patrie» di chest an 'o dì fat um 
bizzul discors su imbletevile, sustignint che si trate di so. 
re non di persone (almancul în urigine). E 'o di dit che 
Imbletevite al sarès un di chei'tane’ sorenons, formi 
di dîs o tre peraulis, che une volte e’ jorin «di modes 
Pesomoscje, Sbitieueli, Malcuvalca, Trovamala (= cir 
valîsì, Pamela (= pan e Int), e eet., cerco distori di 
Drezzavilla, Guardavilla, Brusavilla © altris che dinà “ 
“fin viodùt. Ce che po al significhi imbletà e bleto, jo no 
lu èi dit, pensant che ognàn 
tade di man ’1 vocabolari (1). 

Ma cumò, un and des bandis di Ruvigne al mi dis di 
vé cjutàt tal catupìm di Pignan (secui XIV-XV) chese® 
esempli: 


valtris al veli a puar- 


aus d'impleta villa, et Viguuda viver 
Ilia g. Nicolai d'impleta villa, 261470 - 
Bominicu: della Farlana pater Petri 
viro domina Antonia de impleta villa », 
Secont Tuî, chest împlera villa nol è non di famee, 
impleta al sarès il pasticipì passit dol la: 
Pal àl di <implenî, colma, sazià «  s 
în altris peraulis implera al vos 
la part estreme dal paîs. Par conseguenze îl miò 
imbleta nol sarès che une variant dal so impleta, 
Ma, par plui resons, chest no mi cunvinz; 
Prime di dut al è di notà che la forme cul b ‘e ri. 
sulte pluî fre 


for di Friùl; mentri che par indicà la ponte o Ja code 
0" ejaf di une vile ’o vin za în somipì, ch'al è elassie 
e ch'al si preste a sci dopràt in plui circostanzis: cs. fase 
sù insomp, lajà insomp, la vie insomp, cassà insomp, 
e cet: come aneje sore, disore, sot, disot e vie disen. 
rint (3). Ma l’argoment plui fuart cuintri la tesi dal amì, 
mi par ch'al sedi chest: che la stragrande majoranzo 
dai vestri nons di Iîic "e domande prime 'l non e podopo 
la vés che determine o spezifiche îl non stés. Ee. Basae- 
pente (= glesie piturade), Cjasarse (= cjase brusade), 
Cjumplune, Fontanefrede, Montmajér, Vilalte, Vilenar 
be, Riverote, Marejstvieri, Praclàs (— prat siurit); co- 
me, dal rest, tal fevelà comm: rin blanc, aghe bulint, 
vore lassade, muse rote € vie discurint, 

nò manejn lis ecezions; però, se si trate di partizipis, o 
riten no sì puedin mai meti denant dal non. E chest al 
val par dutis lis lenghis neolatinis; che se des voltis al 
suott vicevianse (7auteville, Longchamp), il spie 
ghe cu l'influenze sjarmaniclie o cun altre rewon (4), 


(1) SÌ dis: "O soi mal imbletét = ‘O soi in carlole. Blote al 
curispulbî al tal bietta (coni, pignute). 

(2) No su irate culi di saltermanze, p/ò, che tal furlan no 36 
natursl; ma pitòst di un b stracapit da cui ch'al scriveve (pro- 
dabilmentri sot detature). Ancje a mi, p. es., co' jeri frut, mi 
ere tocjit d'imparà a di brussincide impì di prussincide. 

@ Cfr. Sompiat, Sumaghe, Socléf, Sequals, Soreuît... 

( P. es. Bielvedè, Bielezoe, Bielfuart e' saràn imitazione 
dal talian; e cussì ancie Bonavilla in furlan Ciasemate), tra 
Passons e Colorèt di Prit. Però bisugne rindi ondr a « Setimio 
Agreste» che si firmave «di Vilebuine », 


Speziarie Colute 


Plazze Garibaldi - UDIN 
Premiade fabriche di 


Amàr di Udin 


Tignît a mens: l’Amar di Udin . 
e î bogns bocons tra l6r si jadin 


2..a tì puorte pardut e sigir, senze fà suSsir.. 


VELOSOLEX 


Vendità 
a ralis 


Concessionari 


R. Scarlon \\ 


Udin 


FLAZZE Lat 


Ta MG 
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Lunari furlan 


PATRIE DAL FRIDL 














“STIRP,, di Milio Rizzi 


Bore de Pueste 38 (Vie Vit. Venit) Tel. 6379 . UDIN 


UN GRANT DIPIHESIT Ri ARTIGRI 


Sanitaris e igienics: Lavandina, vàs e cet 
Termies, Termosifons, fornéi, stui e cet. 
Idries: Rubinès di ogni fate. 





Riviestimenz, Piastrelis, Marmui, Mosaic. 
Pavimenz, Greificéz, Marmetis, 
LINOLEUN di ogni qualità? e gruessezze. 
Profilfz di alumini. 





Plazze dai Grans 
(Plazze XX Setembar) 
Tal Palaz dai Kekler 


ALDO CRIVELIN 


La miér drogarie di uè 
Di ciut e dut a bon presi 


GIORDANI ERCOLE 


Bore de Pueste 38 - (Vie Vit. Venît 38) UDIN 
DUT PAR OTICHE E PAR FOTOGRAFIE 








Fevràar 


Jguuzi 1. Gojbe Grasse) 

v MADONE DES CIANDELIS 

San Bas vse, e mi 

QUINQUAGIESIME (Ultime di Car 

neval) 

L 8 Aghite v. è m. (Sevràt) 

MS Borotàe v. e m. (Serri: ultin di 
Carnera!) FAT DI LUNE 

M_S Ruonali ab. (Prime di Coresime) 

IS. Juvenzi vere. di Aqnilee 

x 

s 

D 


o 
vas 


COSI Pilonio v. e n 
Sante Scolastiche Tr. 


PRIME DI CORESIME Madone 
di Lourdes (Solenitàt zivît) 


L Set Fondatori ni Serciz 
I Fosje m. ZOVIN DE LUNE 
» ‘afantin n 
3 & Fasti 
10 VO Sante 
s 
D 






Ss 










ve mm 
di Conenardie 
SECONDE DI CORESIME San 
Simeon vese. 

19 LS Cor rimit 

MS Silsan m. 

MS Sereriau vere. m COLM DI 


Marzurite v. LUNE 
Dandan 


SS Mart 










Matie aprestal 
TIARZE DI CORESIME 


iarvni mm. 
dle Indolorate 
ww. VIERI DI LUNE 


Tradis Plain 


Industrie de cjanaipe e Negozi 
U DI N- Plazze dai Grans 











Giestion de Boperafive Furtane 
Becjarie 


Bore dai Teatros (a Stigim) - hl, ss 
Borc dal Ciarbon - UDIN 





Nissun rive a fa un tortelin 
come la machine 


« Gatolin 


U DI N - Plazze S. Jacum 






















Signor VIFRI DI LUNE 
IL NON DI 3ESU 

Sante Gienovefe v. 

S. Tito vese. 

Sì Simeon stult 

PASCHE TAFANIE 

SACRE FAMEE FAT DI LUNE 


caiugk 


S. Massim veso. ‘ 
 Julion e Busilisse mm. 

Agaron pr. 

no Pupe 

Modest 

ite Veruniche 

IL. DOPO DE PEFAMIE Buri 

di Pordenon 









5 
dubkt 


® 
® 


ZOVIN DI LUNE 





Paufin patr, di Aquile 

Ss. Fabian e Bastian mu 
SETTUAGIESINE S Goés vm 
& Vizene m 

Sposalizi de Madone > COLM DI 
S. Filizion vese. LUNE 
Converddon di S. Pauli (Jolbe pos- 
siemarie) 

Sante Paule vel 

S Zuan Borjedinr vese. 
SESSAGIESIME S.Ciril 





Her grin 








S.Franzese di Sales vese. 
Sante Stvine matmme - VIERI DI 
San Zuan Rosco pr. LUNE 


gn gas 





TREVISAN 


Machinis par scrivi e par calculà 
Acessoris - Riparazions 
U DEN contrade di S Francese d'Assisi Ja-Tel 2601 





Josef Barbet - Udin 


CONTRADE PAULE CANCIAN 
curtìs, fuarfis. aghis di bon odé6r 


Pancor e for Asquin 


VITORIO MASUT 


UZZE=sFUARFIS 
U DI N - Bore de Pueste Grande 4V. Vit. Ven.) 38 














Rosòrs, faarfis, machignutis par tosési 
Scaletarie e Catetarie GARLI 
Spezialitài Panetons 


Bore ile Pueste, 36 »Via Vit. Ven.) UDIN 


FANUTTI ERCOLE 


SARTOR di omp e di femine 
BORC PUSCUEL N. 56 UDIN 








si 

fiomano D'Agostini 

WDIN - Plazze S. Jaeun - EDIN 
FERAMENTE e METAI 
articui par cjase e par l'agricoltore 


FRANCESCATO 


Sirumenz musicai e riparazions 
TDIN - PUSCUEL 23 








ANTIGHE. CANTINE MARGOT 


UDIN în Boro de Pueste Grande n. 13 
Sì mangje ben, sì béf di chel bon e no si spine trop 


Plinio Corbelin 
Fondarie ghise maleabil e azàr 


U DIN- Bore dal Bon 








ONI TROMBETE 


Cjiamesis - Mais - Golarinis 
BON GUST - BON PRESI - BUINE ROBE 





Venier Lucian 


Bore di Puscue], 57 UDIN 
Uriois, svels, veris, riparazions, oresin di fidacie 





Marz 


1 TS Albin veso. 

S Simplizi pape 

Sante Cunerunde imp. 

QUARTE DI CORESINE 

S. Adrian m. 

S Perpette è S Felizite mm 
S Tomîs Aquin dot. FAT di LUNE 
S. Zuun di Dia conf. 

Sante Franzeseje Romane ved. 
SS. Curante Marars di Sebaste 
DI PASSION S. Ciandit 

Grivor VO pape 

Same Cristine m. 

sante Matfide reg 

S Longia sold, ZOVIN DE LUNE 
ILARI È TAZIAN protetòre 
Garizze 

SPutrizi vese. 


ULIVE 


S. FOSEF om de Madone 
Sante Claude m. 


S. Benedet al. 

S Satarmin m. (Jobe Sante) 
CS Ped m Vinars Sant) COLM DI 
Sun Dionisi (Sabide Sante) LUNE 


PASCHE MAJOR 


S. Rupert vese. 

S. Zuan di Damase. 
S. Sist pope 

San Seconi m 

\ San Quirin m VIERI DI LUNE 
San Beninmin m 


La Fuilane 


Par i nestris lavòrs a mae parferit la superlane 


Merinos extra - marcje 
Sessante colors di mode a doi e tre cjafs 
Racomandàt es malieristis - Ai rint une vore 

PLAZZE DAL POLAM . UDIN 


GABINETTO DENTISTICO 


BARATTI ARRIGO - UDINE 


ODONTOIATRA via GEMONA, 40 


dildo ve Ciconia 
Riceve tutti i giorni feriali ore 9-12 e 14-18 


A la tratorie de COLONE 


Bore Glemone, 98 - Telef. 3905 UDIN 
cusine furlane - vins furians 


ma 


6 
idugkm GUAudEn o 
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MAGAZEN FURLAN - Plane tal Polam - UDIN 


== si cjate di dut, e dut a bon mercjat - Piezzamente . Covertérs - Cuùzzinis — 








COMINO 


TINTORIE 


< ST nata a gas - A toria 
quis cis, malis ana 
ris, plinis 


| RECAPIT: Rive Bartoline, 7 - Tel. 3419 
LAVORATORI e RECAPIT: Bore S. Michel, 7 
i Tel. 6422 - UDIN 


Avril 
TN ALBIS ‘{Otave di Pasche) 


*S Franzese di Pamla conf. 
SL Ricart ves 
S:Isltòr di Sivilie vese. dot. 
Vizenz Fertr cof. 
LUGNE GNOVE 


S. Demetri n 

S. Ezeehiel. prof. 

S Leon pape 

$. Zenon vese 

8: Gfido re 

8 Jostin:m, * ZOVIN DI LUNE 
PATROZINI DI S. JOSEF 

78 Calist ‘me 

8. Anleet pope 

‘8. Gjaldin veso. 

8. Espedft mn. 

S. Marzian pr. 

& Alselm vese, COLM DI LUNE 
1v DOPO PASCHE 

B. Eline Valentiuis v. di Udin 
S. Fedél conf. 

‘Mure vanzelist 

88.’ Cie e Marcelin pp: me. 
‘Sante! Zate verg. > 

S.‘Puuli de. Cròs: conf. VIERI DI 
Y-DOPO; PASCRE — LUNE 


Sante’ Catarine' di Siene v.. Rosa 
dios 


+ 


SR ENEBEG RE 


+ 
PE WadgZO 8a 


EZZISTTIIS 
ILA 


PEETIOIA 


PIAZZA ‘MATTEOTTI;:9. 


MONTICO 
UDIN 


OSTARIE. TRATORIE DAL JEUR 


‘BORG PUSCUEL N. 27 


‘Strumenz 
musicaj 


UDIN 


Witenuna diM.vorini 


IL .PLUI GRANT DIPUESIT. DI 

“PORCELANIS, VERIS E CREPS 
DUT CE CH'AL COVENTE IN'TUNE 
©CASE TANT SCLETE CHE DI LUSSO 


>ATRIE DAL FRIOL 


Fabriche di Perfosfàz 


Sozietàt par azions 


Udin - Puart (Portogruaro) 


“A je la fabriche dai agricoltòrs,, 


(MIEZ SECUL DI VITE 


Une comples industriél dai mièrs 


A_SI PRODUS: 


Acit Solforic - Superfosfaz 
Minerai e Organics 


SS. Filip e Jocun apuéstuî (Fieste 

dal Lavér) Ragazions 

Sante Flaminie v. Rogazione 

LA SENSE 

Sante Moniche ved 

S. Moran me 

S. ZUAN.A PUABTE LATINE 
FAT DI LUNE 


& 


nodi 


S Flad m 

Comparizion di S. Michèi (Fieste 
Nazional) 
Grìvòr. di. Nazianz vese. e dot. 
S Antonin vese. 

Sante Giorane di Are. verg. 

S Pancrazi m 
PASCHE DI ROSIS (Peniecostis) 
S. Bonifazi vese. ZOVIN DI LUNE 
5. Zonn Bat. de la Salle conf. 

,S. Uhalt vese 

'S, Pasha conf 

S. Venanzi mm. 

Sì Zelestin. pope 

SS. TRINITAT S. Bermardin conf. 
S. Fellz di Cantilice conf. COLMI 
Sante Rite di Cassie verg. DI LUNE 


da 


nrsbise 


IBELNRE EGNA 


31 DOPO PENT. S. Bede il Vener. 


VIERI DI LUNE 
S. agostin vese. 
Sante Marie Mad. db Pazzis ver. 
S. Feliz pape 


SS Canzi, Cauzian e Canzianile 
mm. di Aquilela 


Motalurgiche Udinese 


Societàt par azions 
Bore Marsale - Tel. Ufizi 33-07 - tel. Fondarie 22-02 
Telegrams Metallurgica - Udine 
è È 


LAMINADURE E LAVORAZION ALUMINI 
ARTICUI CASALINS IN ALUMINI 
FONDARIE METAI - OFICINE MECANICHE 


Vicario Del Fabbro 


Bore de Pueste (Vit. Venit) 48 - Tel. 2718 


Musiche - Radio - Cine 
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488% 


i Confezions su misure: 
Bus'e, panzetis senitaris, 
cjalzis elastichis, corpez, 


lastex, articui sanitaris, 

FABRICHE DI BUS'C sospentorîs ‘pe chile. 
Ogni altri vore dal 
nar e a presi. 


UDO - Raro Glemsa el. 18 Tel, Si 


Jugn 


Fieste dal CAr di Josd 
S. Rasim (DI, Frasmo) fieste na 
unzlonui 
PD II DOPO PENT. S. Clotilde reg. 
S Franzese Caraeviolo conf, FAT 
Sante Valerie m. DI LUNE 
RA. Rertrant di $. Genesi patr, di 
Aquilte 
S. Ieremie prof. 
& Sererii ven 
Ss Prin e Filizian mm. 
IV DOPO PENT. S. Margarite reg. 
5. Barmabe nprestal 
S. Onofri riot ZOVIN DI LUNE 
8 Autmi dì Padue dot. 
S. Bauli veso, è doi 
VO Ss Vir, Madest, e Cressenzie mm. 
8. Aurelian vese. 
V DOPO PEN?. Ss Ciriache © 
Moscje man. di Aquilèo 
8. Efrem dot. 
Ss Gervs e Protày mm. COLM 
$. Silvieri pape DI LUNE 
S. Luis dl Gonzagle cont, 
S. Nicete vere. di Agullde 
Savte Agripine v. e mn 
VI DOPO PENT. S, Zuan Batisto 
S. Gugliebno al 
Ss Zuan e Paull nu VIERI DI 
#. Ladistau re ai Ongiarie LUNE 
$. Seren m. 
Ss, PIERI E PAULI apuestuî 
Memorie di S. Pauti Seute Lucine 


EDIL. JULIA di A. de Ponti 


UDIN Bite Vil ‘Tonit, 92» Tel, 2785 
PORDENON Bott Mazzizi, 8 - Tel, 
DUT PA L'EDILIZIE - PAVIMENZ - RIVESTIMENZ. SANITARIS 


G. GALIMBERTI 


Bar - Pancér - Scaletarie 
Bore di Giemone, 66 - Tel. 2051 - UDIN 


fl auge ssiuge® 


MAGAZEN pa LAVORADOR 


UDIN 


Borc Pauli Canzian - Telef. 6590 


UDIN 








Dite Q. CONTI 


di MILIO CONTI 
Bore Cavour UDIN Telef. 2587 


COPIS 
MEDAIS 
TARGHIS 
DISTINTIFS 


E ALTRIS PREMIS SPORTIFS 


VII DOPO PENT. Fieste dal Prez, 
Sane di N. S. 
Visitazion de Mudone (Madone de 
Pàs) 
S Liodor vee. di Attin 
Uldori vese PAT DI LUNE 
Sante Pilumene v. 

VS. Fate prof, 
Ss. Cîrit è Metodi ap. av Sclavante 
VHI DOPO PENT. Sante Lisabete 
mari di $, Zuan 
Sante Veroniche Giulianl v. 
8 Zante m. 
8. Pio I di Aquilie pape 
8% ERMACCI, E PERTI 
telòps di UDIN - ZOV 
Sugre db Basiliche di Aquile 
8. Bulneventure dot, 
IX DOPO FEND. Ficite dal Ro 





e dal Carmine 
Ales conf, 

8. Canal di Lellis cof, COLM DI 

S. Vizenz de' Pauli conf. LUNE 
VS Juronì Emiliani conf. 

8. Dendl prof. 

X DOPO PENT. S. Marie Madale 
me penit. 

S. Apolinte vese. 

Sante Cristine v. em. 

S. Jacum apuestul . VIERI di LENE 

Sant'Ane mari de Madone 

S. Pantalion miedi 

Ss Nazari e Celso mm. 

NI DOPO PENT. Sante Marte v. 

S. Rofin m 

S. Iguazi di Lojola cont. 


BEBBNERER 





Poligrafichis Riunidis 
Merc Giro di Pers 4 - Tel. €539 BIN 





‘Cafè - Scaletarie .- Specialitàt Panetons 


G. BARBARO 


di MARIO ZANON 
Borc P. Canzian - Tetef. 3027 - UDIN 


Antighe Dite Pasquale Tremonti 


Fabriche ensinis par albergos, comu 
nitàz — Implanz complez pes latariîs 


Borc di Puscuel - Tel. 6268 - UDIN 


FRANZESC ORTER 


Feramente, metai, imprese’ par cjase. UDIN 
pri lavor di braide, par muridors 



























Magazin a l'ingrues e Ministrazion Contrade 4. Caccia 
num. 2 + Tel 60-75 


Filiéls: UDIN, Contrade Palladio 13, tel. 29.67 
CIVIDAT, Plazze dal Domo 4. tel. 47 
CORMONS, Piozze de Libertad 
PADIAR, Contrade Turin, n. H 
BUIE, Plazze dal Mercjàt 


Imprese” pe agriculture, pe edilizie, Articwi di tai, Articui diviars 



















Oleso provi un licòr veramentri bon ? 
Domandait un 


Cioccolat'ovo CANCIANI 


ma ch'al sedi de rinomade 


Distilarie Canciani & Cremese 
UDIN 


LICORS FINS LICORS FINS 





Buteghe de gOME  suicui di gome: ventrieris 


RICHE BENEDET Sana or 
Bore P. Canzian 12 MODI - Grant sortiment 
= UDIN = di zugatui 





Magazén Popolàr Piezzamente 
G. Jesse 


PLAZZE S. JACUM, 13 - UDIN 





Mobilifizi TOROSSI 


Fabriche e mostre permanent 


Vie Baldasserie, 13 - Tel. 6131 
UDIN 





Avost 


S. Pieri Inejadentt 

S. Alfons de' Liguori dot. FAT DI 
V Sante Lidie LUNE 
S. Doment conf. 


wi 
vuiug 


+ XII DOPO PENT. Madone de Nè 
‘San Svoalt 
6 L Trasfigurazion dal & 
7 M Sì Gaetan Thiene conf. 
8 M £ Ciriac e comp. mm. 
0 3 S. Zazumarie Viannes 
10 V S Laurinz = ZOVIN DI LEONE 
1 S San Tirbuzzi m 
+ 12 D XI DOPO PENT. Santo Clare 
di Assisi n. 
13 L $ Politm. 
3 MM S. Eusebi vese 
+ 15 M ASSENZION DE MADONE Qta 
done di Avost) 
16 3 S Eoe conf. 
17 VS Giazint cont. COLM DI LUNE 
1S $ $. Eline imp. 
+ 19 D XIV DOPO PENT. S. Zam Po 
des conf. 
20 LS Beruart al e dot 
21 M S. Giovane Fratzeseje di Chan 
tal ved 
2 M S Marzal n 
2% 3 S Fillp di Bini conf. 
2A VS Bortul an  VIERI DI LUNE 
25 SS Ludot re 
+ 26 D XY DOPO PENT. Ss. Ermogene e 


Fortunît mm. dî Aquilèe 
S Josef Calanzi conf. 
S Agustin vese. e dvt 
Decapliazion di S. Zuan 
Sante Rose di Lime 

S Buiment conf. 


Bar ODEON 


UDIEN 





due 


n 
20 
3 





Telef. 3295 





DUTY CE CH'AL COVENTE PE FOTOGRAFIE 
E PE RADIOGRAFIE 


PIGNAT 


Negozi Bore Manin 
Negozi Borc Raussét - Tel. 27-29 - UDIN 


BARDELLI GIOVANNI 


Bore di Glemone 34 - EDIN 


LANIS - BOMBASINIS - PIEZZAMENTE 
PRESIS DI GALE ROBE DI GALE 


ing. A. MAGINI 


Motòrs - Pompis - Trasformatòrs - Ventilatòrs - Implanz 
eletries - Dipnesiz con esclusivitàt pal Friùl de SA. Ma- 
relli di Milan - Ofizine riparazione machinis eletrichis 


RADIOMARELLI A RATIS 


LABORATORI RIPARAZIONS DI PRECISION 
Bore de Pueste, 44 - UDIN - Telefon 2683 - 6294 (a) 

















CERERIE UDINESE - Udin 


Strada] di S. Denel 11 - Tel. 35.08 
Direzion e muestranzis de ex Cererie di Denel Barbieri 


Ciandeli» par glesie, stearichis, lumins, epirina, incens, 
cere par lustrà pavimenz 


Pas comuditàe deì predis la Dite”e è il'so dipuesit la de 


Librarie. di Zorzi 


in Contrade de Prefetare -.UDIN ‘ 


Setem bar. 


S. Gidio ab. (eelis parziàt ‘di so | 
reli sul misdî) —FAT di LUNE 
XVI DOPO PENT. S Sfiefin re 
di Ongiarie 

Ss Eufenle, Dorotde, Tecle e Ri 
sime mm. di Aquilte 

Saute Rosalie m. 

S. Laurinz Justinian pate. di Vi- 
guesie. 

S. Zacarie prof. 

S. Anastàs m. di Aquilte 
NASSITE DE MADONE (Mado 
ne di Setembar) ZOVIN di LUNE 
NVM DOPO PENT, $. Gorgoa m. 
$. Nicolau di Tolentin conf 

S. Emilian veso. 

Fleste dal Non di Marie 

S. Alol vese 

Esaltazion di S., Cròs 

Madone Indolorade COLM di LUNE 
XVI DOPO PENT. S, Ciprlan 
S. Justin m 

S. Josìf di Copertis conf 

S. Zenàr di Napuli 1 

$ Eustachi m. 

S. Mafen ap. e vane, 

S. Tomas di Vilegnove conf. 
SIX DOPO PENT. Sum Lin 
ape VIERI DI LUNE 
Madone de Mercede 

S. Firmin vese 

Sci es 

Se Giorno e Justin me. (Sele 
Ss Cnfsini e Damian miadis. mm. 
S. Vencesinu duche di Boemie 

8. MIcba are. 

XX DOPO PENT. &. Jarval dot. 


Fradis GALIUS 


BECIARIE DI PRIME QUALITAT 
Ciars fresoji e insacali; * * * è» 
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si 
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v 
s 
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L 
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v 
s 
» 
L 
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888 
dadi 


Androne des Mercerìis, 10 UDIN 


LA FURLANE, 


Il plui grant implant 
par intenzi piezzis 








e netà vistîz a sut 


Udin Bore S. Bartolomio (vie Manin 16), tel. 6461 
Gurizze Boe di Rastiel, 8 


E.P.L.U. 


Int Provinziàl dal Tarisim di Odia 





Furlans emigréz par dut il mont, no stait 

dismenteè il nesiri Friùl. Vignît a visità i 

Saniuaris di Madone di Mont, di Lussari, di 
Barbane, di Madone di Grazie. 


UDIN US SPIETEI 


BON ERNESTO 


17 Bore de Pueste - Tel. 2898 - UDIN 
OFICINE RIPARAZION MACHINARIS ELETRICS 


























8, Remi vese. FAT DI LUNE, 
I Agnni Custodis 

Sante. Teresine v. 

, Franzese di Assisj conf. 

Sante Flavie m. 

$, Bronon conf. 

XÈ DOPO. FENT. Madone dal 
Rosari n 


FABRICHE DI MOBII 








ARTISTICS 
FURLANS 


igide ved. ZOVIN di LUNE 


. Franzese. Borgie conf. 

Afaternitàt de Madone 

$, Serafin. conf. (Solen, Zivil) 

8; Eduart re ‘WInghitere 

XXI DOPO PENT. S. Colist pape 

Sante Teresle di Avite, v. COLM 
o DI LUNE 

Sante Edvigie dnchesse di Polonie 

$. Margariie Alicoque Tr. 

& Biche vanzellit. 

8. Pieri di Alcantara conf. 

S. Zuan di Kent conf. 

XX DOPO PENT. 8. Ursule v. 

8. Marie Salomè VIERI di LUNE 

8. Sererin vesì, 

8. Rafae arc 

88.° Crispi de “Crispinian mm. 

Madon “des ‘Grazie 

Sante Sabine im. | 

REGALITAT DI CRIST Ss Sh 

‘ibn è Jade spusstuî 

8. Narela rese. 

B. Bensigonde di Cividit v. FAT 

DI LEXE 
8: ‘Bultoa. (n. ‘tod; Wolgang) vest. 


Dite; GUIDO. GRILO 


Fim lamieris::- ‘feramente ‘- ‘articuti casalins 
Udin ir Pali ea 2- Ta 200 “al Tervis 


Novembar 


FIESTE DI DUC I SANZ 
Memorie cai Muarz 
S Just m 


XXIV DOPO PENT. S. Carli Bor 

romeo vest. (Fleste nazion) 

S Zacarle parì di S, Zuan 

S Lenart conf. ZOVIN DI LUNE 

8. Etcolan m 

S. Claudi m 

S Orest m 

#. Andrée Avelli pr 

XXV DOPO PENT. $, Martin vese 

Sen Ni ab 

Sì. Stanisian Fostka co. COLM 

Sì Josafat vese DI LUNE 

S. Albert di Bollstadt dot. 

Sante Geltrade v. 

S. Grivòr Taumature vee. 

XXVI DOPO PENT. S. Roman m. 

Sante Lisibete reg 

S. Feliz.di Vafois conf. VIERI 
DI LUXE 

Piefentazion de Madone (Made 

ne de Salt) 

Sante Zille v. e im 

8. Clement pape 

= Grisogono m. di Aquile © 

XXVI DOPO PENT. Santo Ca 

terine v. e m 


51% 
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‘Missio Erminio. 
a Fabriche belanzis -: ‘Pese par 
autotrenos'di ogni tipo è puartade 


& Suturnin vese. FAT DI LUNE 
S. Andrée apuestol 


sube on 








IRENEO DEL FABRO 






e VENEZIANS 
UDIN - Bore dì Glemone, 68 -' Tel. 13-58 











Dezembar 














1 S & Cosslm m 
+ 2 D IDIAVENTS, Cromazi v. di Aquil, 
& L S. Franzese Sarieri conf. 
4 M Sabte Barbure v. e m. 
5 M S. Dalmazi vese. ZOVINdi LUNE 
6 3 S. Nienlan dî Barî vese. 
T VS Abr vese. 
+ 8 S MADONE DE CONCEZION 
+ 8 D II DI AVENT S. Vaterie v. 0 n 
10 L Madone di Lortt 
DOM OS. Sabin vese. 
12 M Sante Malle 
13 J  Sunte Lizie ve m, COLM al LUNE 
,38 VS Shfridion veso. 
15 SS Jreneo 
+ 16 D III DI AVENT Sante Adile 
17 L & Lazar risussiat 
18 M_S Grazion vese, 
19M Sante Fauste Romane 
20 I S Liberit m 
21 VS Tomas apuestu) VIERI DI LUNE 
2 SS Five m. 
+ 23 D IV DI AVENT Santo Vitorie 
2 E Sante Tarsite (Ville di Nadî1) 
+ 25 M NADAL 
+ 26 MS Stiefin prin dai martars FAT Di 
27 IS. Zann vanzelit LUNE 
25 V Sc Inozenz di Betlem 
29 SS Tomîs vere. e m 
+ 30 D TRA L'OTAVE DI NADAL 
Sante Nastàsie v. e m 
31 LS. Salviestri pape (ultin dnì an) 







o spiadares pîc e "o gjoldares une vore!! 
se ’o scialdares le vuestre cjase 


cui radiators “CONVGTO® in azar 
e cu lis cjalderis “INS” in azar 
produzion gnove, biele, economiche !! 


a BAN in Piazze dal Domo, ca de SIE II 









DistiteRIa E" Serena 
IPIL IMBERGO 


STAI I N RO ZU 





in Plazze dai Crans (X Sellembre) 





Granc 
Magazens 
dai Combatenz 


UDIN 


A duc’ i furlans sparnizzàz 
pal mont la Dite de piez- 
zamente AI COMBATENZ 
’è mande i siei auguris pal 
bon finiment di chest an e 


pal bon prinzipi dal gnuv an 











so 





laviare corrispondenze e 





collaborazione alla Redazione 


di " Patrie dal Friél ”, via Cussignacco 4 - Udine 














La querela dî don Cracina 
contro Îl Cornere della Sera 





Come ormaî è noto, a seguito di una 
serie di articoli apparsi nello storso 
maggio sul «Nuoro Corriere della Se- 
ra> e su Messaggero Veneto, il Par- 
roeo di San Leonardo. don Angelo Cra- 
cina, sporgera queteta ritenendosi dif- 
famato per alcune espressioni contro di 
loi rivolto © contenute nofte pubblica» 
zioni stesse. 

altro giorno ha avuto înîzio in- 
manzi al Trilunale di Milano it primo 
di questi processi contro Cesco To 
maselli € Guglielmo Emannel, redat- 
tore l'uno e direttore l'altro del 
<Nuovo Corriere della Sera? 

© Tomaselli, a sta difesa, introduce. 
va aletuî festi e fra essi Arturo Man 
2uno, estensore degli articoli appa 
sul Messaggero Veneto o por esso 
— come si disse — Quereltto.  » — 
—Hl patrono di Don Cracita, dopo di 
aver prodotto la sotene protesta det 
Nostro Arcivescovo Nogara, delle po 
polazioni e del sruppo Parlamentare 
democristiano contro gli arficoli inert- 
minati, chiedeva la riunione itet duo 
processi Ciuello contro i Messaggero 
non era stato uneora cetebitato), e si op> 
poneva soltanto alla audizione del te- 
Manzano e mon già a quella de 
gli altri indicati dal Tomaselli, 

Affermara esso difensore, che la 
legge logicamente non contente ele 
venga a deporre come festimone co 
Inì che è imputato degli stessi reati. 

D Tribunale în un primo tempo re 
spingeva tale eccezione non risaltan- 
do nilo stata derli atti provata la cir 
costanza. ma poî avendo îl feste 
stesso confermato la cosa, sulla ri 
chiesta del PuAblico Ministero ondina- 
va il richiamo da Udine del proresso 
contro © Manzano, e rinviava a nar- 
vo ruolo quello în corso. 

(Presiedeva il Cons, Pisoni, Dten- 
sorì degli impniatî l'avv. Bovin di 
Napoli, della Parte civile Farr, Mar 
cotti. dî..Udîne). . 


Gonfessioni ai lettori 


Ta attento lettore della < Patrie> 
deve necessariamente tever notata che 
mei nostri artisti, sia delle parto 
friutaba che nel foglio di repousabi: 
1ItA più particolare del Movimento, 
redatte ia italiano. si notano delle 
differenze intonazione. CR risulta 
dul fatto che ciascuno ui nol. cle ne 
è autore. è Hibera di conserrare le sue 
conviuzioni lantati è politiche: Yap 
Partenenza al movimento non vincola 
© limita La nostra personalità, ma co- 
stitnisc» solo un legame saldo nelle 
Totta per It bene det nostro Friuli, 

Ripeto: al nostro  Morineeto ap 
aatrtenzzoio penone che hanno diver 
di credo politivo e. per 
tiasemo di nei preetri di spogliane 
ne quatdo sulla eFatrie» fritta que 
stionì di pratica utili 
rozione. rice 
sut fondo, nn 
ne. E la diff 
nostri 
nente una debelezza 
del uestro. movimento, Ma nell 
so tempo è qa provi di falsità con- 
tro coloro che, 1 volta 1 volta, sec 
sono il movimento di esere resziona- 
rìn opuare di sinistra, clericale o a- 
amostiro eee. eee 

E' inoltre la dimostrazione più pa- 
lese che il nostre nreleo è tenuto 
stretto e rompatto sopratutto dall 
more al Frinti. vhe nostro asilo co- 
Stante è li lotta ver îl sno mizliona- 
mento, per la tutela di quanto è sun. 
von, le armi della censura e della po 
Jemica, soli mezzi a nestra disposi: 
zione. 





















































































Per tntto questo, rivelziano un cat 
do anpello ai frinlani affinché cesto 
no il nostro esempio ed ahbindoniza 
Ta particolare passione di parti 
ogui volta che sì trovi în dallo ure 
fmestione niù nrgente di prafica a 
Mità per îl Friuli. Non hecchiamoci a 
Vicenda, come i polli di Renzo. siamo 
Uniti e compatti contro chi ci offende 
e ci ssfratra. 
















A chi aico che essere antonomisti 





Fede perchè Vamore al Friuli non è 
în antitesi con it senso d'italianità 

F° legge natnrule infatti che l'anie- 
re vada per stadi espandendo 
do cerchi snecessivi © concentri 
Tio alla famiglia. dal più stretto ni 
Teo etnico sila nazione, 













Lt 





Per. la verità 


‘e del Tribunale di 
lO SÌ sono im 
di uma svofiante: stica, 1a 
nota intervista sui movimenti filosta- 
vì della Vai Natisone, Si sccusureun 
allora alenni parroci dell zona come 
propazaudisti di my movimento filo 
slavo. GH (lea elle soll în veste 
talate si  nosemmlimo dei  fitozitiuî 
nota assardo, Don Cmeina, parroco 
di S. Lemardo si è per tutti preso lo 
sunto della querela per di di 
ne contro | solertî sforvali 
fu îl più bersugiato. Not 
vinti che Don Cracin 
delle necuse è degli 
elementi irert 











































sare quella zona, 
nOn Der questo era glusto muovere 
Not «uupazia glortalistiea così spro- 
perzionita © controproducente con 

idee fe inete politiche di pochi 
elementi iutrodmti da ehissi dove, con 
È sterosanto diritto di quelta popo 
lazione 0 ansire © coltivare 1 loro 
Usi ed Il loro dialetto. Don Cracina ha 
predicato talora fi stavo cun l'approva 
zione del sno vescoro e per avvielmar 
st di più allo spirito del so popolo. 
seme, det resto è sempre stato fatto 
Questn è ta Nostra convlazione che 
se cm non fosse, saremmo | primi 
a depinrare, come deplorinno vezi tr 
malafede di chi riporta i fatti per 
amore di colpo giornalistico, Per noi 
è una prora 1atente di tale malafede 
Èl fatto che si sin maliamente più 
volte tentato di fare insinuazioni sol 
nostre movimento (antonomisti € nun 
separatisti ber I sundì che non retes- 
sero sentire;). E” naturale che chi è 
























IRRIGAZIONE. e ELETTRICITA’ 


Sede: del Movimento : via. 


P. Serpî, 23 - Udine 


C.C.P. 9-17136 intestato al Movimento Pop. Friulano 








legato ad un altro carro e ad altri 
interessi che won siano principalmen- 
te quelli friulani voglia svinre it uu 
stro sincero desiderio di buona con- 
vivenza ed fl nostro ltale riconosci 
mento del diritti delle minoranze (e 
mi dicono un po come si ebiamano 

i siudaciteste!), Noi che siamo 
i interessati affermiamo anco 
ra ma volta che l'intolleranza anti 
democratica e la prepotenza di stile 
fascista non possono portare nulla di 
buono. 


Raffineria di petrolio 
a Udine? 


I signori Tomada e Gori avevano in. 











tenzione costituire a Udine una 
raffineria di indrocarburi. (petrolio 
benzina). Detta società uvera glà 0 
strulto gli impianti spendendo molti 





milioni. Senonehè gli omni compe 
tenti romani non concedeltero È per- 
messo cun la scusa che essendo gli 
impianti lontani dal mare, i prodot- 
ti sarebbero venati a costare troppo. 
Allora ta società costru? per proprio 
conto una centrale per la sutoforni- 
tura dell'energia elettrica così 1 pro 
dutti non sarebbero stati massdiorati. 
Atiche dopo ciò I permesso non venze 














piasiti dell'a 





ne dî l'orto Nogaru-ove avrebbe deri. 
to sorgere altro impiunto del renere 
Non è forse anehe it Friuli zeta di 
confine che va sorretta o per lo meno 
non ostacolata? Non sì elledono ca- 
pitali al Governo. sì chide solo di 
tasciar fare. il 


Economia e autonomi 


Con una chiarezza ed ‘uno sincerità 

cne ci ha colpito il sig. Diepo de Ca- 

stro espone in un articolo sul + Gior- 

riale di Trieste. del 5-12-1950 la si- 

tuazione economica di Trieste e fa un 

elenco degli aiuti che în città riceve 
dall'Italia» Egli dice: 


Bisogna, Intanto, mettersi d'accor 
do se i contributi italiani per le co 
struzioni mavaii vadano computati © 
meno tra gli aluti. Sì dice che non 
vanno computati perchè sono contri- 
Iuaf ver ricreare nia marina italina, 
in quanto Te società sopo ameora ita- 
liane; l'affermazione è però, em- 
iruproducente per chi IN fa; se ciò 
fuse vero dovremmo dire che pure 
eli wuilî percepiti qui da tutte le gran- 
di e grandissime società che sono al- 
trettanto italitze nou dovrebbero es 
sere computati nel normale bifancio 
del Territorio perchè appunto utiludi 
società italiane. E' troppo evidente 
che St danaro che serre ala costru. 
zione di pari, l'italia lo suende mate 
rialmente qui da Dui ed esso converte 
fn lavoro ner È nostri caolieri. per 1 
nostri operai, per ì nostri Impiezati, 
per î nostri artigiani. Si sostiene inol- 
tre. che gli afutl ERP vanno messi 
come parita di giro e non computa- 
ti nel deficit. Ora è chiaro che le con- 
sIterazioni contabili per de  qua- 
li Lasta meters) d'accordo e farquel 
che si vuole sono diverse dalie consi. 
derazioni economiche; quanto entra 
qui di contriburo ERP per  sorvenire 














Consorzi Irrigui e Società Adriatica di Elettricità 


Gli interessi che questi enti e sari 








istà davono difendere fanno si che essi operino, non In sincronia per 


Îl benassare. collettiva, ma Iedandosi a vicenda te di riflesso ledendo la Regione da cui hanno vita 
Perchè non ha attuazione il canale della Libertà ? 


Uno dei probdemi che più sta 2 
cuone u noi aatonumisti è la completa 
ierieuzione della terra friotana 
Quatele cos in questo senza è sta 
to futto ma nioftissimo resta ancora 
da compiere. l'erché? Moncam forse 
i fondi? Ai profani sembra cne questa 
sia ta sola e vera razione. a quaudo 
Si pensi che i fondi che si spende 
rebbero nelle opere dì irrkzazione sa 
reliler» zuadaztiati in due soti unni, 
quatuto xi pensi che immensa rie 
cherzi va vttmalmente perduta per 
miincstzi di dle alle campagne. 

ndo si pensa che se fo Stato la 
sciasse in Friati solo. ad esenmpno. 
gli utili che ricava dal vio consuma: 
to in Friuli per tre anni, la totale tra 
sformazione agraria sarebbe compiu 
ta: se si pensu che per bonificare e 
îrrizire tutto fl Friuli sì spendere 
lero circa tre miliardi tre soli mi 
lisndì. che nalta sono al confrento 
gelte centivuia e cebtinsia dt mi 
Mardi aunai che si stanzino ju me 
no atili Impieghi. si rimane perplessi. 

Sonv note tutte le lotte è battazii= 
che sì sono dovute vincere per attua 
re l'imponente complesso irrizno del 
Conserzio Ledra Tagliamento. Le e 
pere di questo eserzio (Comprenso 
rio di 2 grado iu quanto lo Stato è 
intervento nelle «pese della sua co 
strazione con il 73 per cento mentre 
il restante 23 ver cento viene rice 
vato darli utenti» ocemano € bere 
ficano 600 chilometri nel quadritate 
re San Paniere - Tiine - Pabuzzora 
Cadroipo entro il quale ci sono 29 
muuni. Esso è un Eore di pubblic: 
utili © îl sindaco di Udine ne è 
11 presidente ner statuto. Dirertore è 
Finz. Magnani. vice presidente l'ing. 
Marîntti tecnico. Ping. Musoni. 

1 proprietari terrieri che han 
no î loro terreni entro 1 Comprensorio 
si sono împezmoti ad asafrure di nî 
tot di acna in perpetuo e legiramen- 
te per contromartita il Consorzio si 
è a sta vola impemnato di non farla 
mancare în perpetto. I proprietari 
terrieri posono annnalmente al 
Consorzi» | per l'acqua contrattuale 
una data somma fattraverso l'esatto. 
ria delle impester. Essi soia quirgi 
legalmente @ statatariamente i Iegit- 
tini e soli nroprietari delle opere del 
eompremsorio. {Essa è stato metimito 
iniziolmente dai comuni. dai proprie 
tari di quattromila ettari). I Cor- 
sorziO però neu serrello adeznatamene 
dalle È statali © provinciali e 
dai i suni interessi. 






























































spendle ogni anno per la manutenzione 
delle opere (canali e centrali elettri- 
che) più di quanto ricava. 

Questo deficit dorretbero pagnrio 
in piccola parte. i proprietari ter- 
rieri. î quali petò bam» già subito 
aumenti, e in eran narte gli utezti 
della energia elettrica ricarata dalle 
centrali poste lunzo i canafi del Cou- 
sorzie, mentre om la paizano le am 
mtaistrazioni comunali Pur non es 
sendo ciù statutario. Quali le ragioni 
di questa situazione precaria? 
sorzio all'atto della sua costituzione 
150 anni fa circa) obbliato a 
fornire. dietro compenso unico (uan 

Îta per sempre) acqua bi perpetua 
alle evutrali di certe società come Îl 














Il M.P.F. augura buon 
Natale e buon Anno a 


tutti i Friulani 






re per tesse na 
ner proteggere 
scapito dei rollert 
tuîto è da rivedere e ton lo si 7uoi 
rivedere e la ver: razione la vedne 
mo poi. Î compresori» ha da mante 
rere in efficienza 319 chilometri di 
ceuati lungo i quali ci sero SO jm- 
nianti di forza motrice che alimenta- 
no sran numero di iecote, medie © 
grandi Indistrie che ora pagano re 
lativamente poco la energia elettrica. 

Esso dovrebbe essere in una sirma- 
zione finanziaria floridissima. Prodn- 
Fe 22000 cavalli di forza motrice che 
dovrebbe dare 2 L 4000 al cava 
Ve cifra equa, 50 milioni Irriga 
10.006 ettari che a L 1000 l'ettaro da- 
relbero altri 10 mill 


















sorzio computa così: SO lire per ca- 


vallo moltiplirato per 24 (falton 
stabilito) (si ha L. 1920 che riara 
der caratlo. Ma m cavalla eorrispon 
de a 136 kw. SO lire dorredber, e 
sere quindi moltindieato per 1° 
avrebbero 1S9 lire che moltiplicate 
per Di darebbero 2.600 che fl cca 






sorzio dovrebbe ricavare per kw pm 
dotto, 

in campo Irrigua invece si usa MU 
fattore 2S e si ha che gli ulezti na 
ano circa L. 1000 per ettaro anpunat 
mente. Ora si vede che le tarifto per 
energia elettrica sono bussissime ol 
tre che male impostate: che propor- 
zionalmente gl utenti dell'irrigazione 
tazino melto di più în proporzine 
acli utenti dell'energia elettrica, Po 
«0 temo fa iîl Consorzio ha sci 
stato Îl palazzo Muzzati per 22 "n° 
Boni. 

Ciò è avvenuto senza che fosse i 
terpelluta Fassemblea. Quello che è 
mudornale è che i Comonì pagane om 
al Consorzio circa 2 milioni all'ano 
per eprire Îl deficit. Essì non dovreb- 
tere assolutamente posare nt mr 
statuto nè per logica. 

Ritornando al Cotonificio Diano 
«sso cltre al contratto fatto 70 anni 
fa e impugnabile per legge, gode ora 
di 300 meri cubi d'acqua Cin più di 

stabiliti per contratto. 

E chiaro che sì vol far morire fl 
sonsorzio. Eso è ancora hp ene 
«private» così i suoî privati dirigent! 
nossono in certa qual modo faro cut 
lo che vosiiono, mentre 1er Tezze do- 
vrelile essere mi ente di ediritro 
paliblico> ma non si vuole modificare 
lo statuto. 

Tutti i 

















Comuni sarebbero contenti 






presidente dere fare. 

Papa questi accenni ai Consorzio 
irriguo Ledra - Taziiamento, - passia- 
mo all'Ente Autonomo forze idravlicha 
del Friuli». Questo Ente è stato co: 
ruîto dai comuni friulani per onporsi 1 
monopolio delle grandi società. Ele 
ro a progettarlo l'ingegner I 
guani. direttore anche de) Consorzio 
Tedra-Tagliomento e. sembra consul »- 
fe teenico «miniere del PrediD, l'inge- 
amer Mariutti vice presidente del Lem 
sorzio Ledra e, sembra consigliere tr- 
nico qel Cotonificio Ldinece (pacchet 
to azionario - Spezzotti - Fre 
va eci. Questo ente mentre a- 
vrehbe potuto avere uno svilup 
po eguale a quello della SAD. 
almeno per quanto riguarda il Fre. 

con cnorme leneficia per i Conn. 
ni e ner finta Ja economia regionsle 
arulia ho mai combinata di utile. 4n 
Wi fa F conca diries 
nale cmaniarie prefettizio da 
qui (è strazo come in cmmnisurio 

(Continua in quarta pagina) 

































a del Territorio Libero 
a Bisogni - economici. copre. fudiscati- 
bilmente ta: deficit: 5 

Dal 15:settembre INT ni <S0 giugno © 
1948 it deficit: è.stato 1 16.003.429.587 
Lire; dar:1. Tuglio 1048 al 3Ì dicembre 
1%S ammontd ‘a S300211.641" lire in 
Questo - periodo l'Itatia ha ‘speso ‘incl: 
tre, ‘circa 1 iniliardo ‘ini ‘assistenza 
postlellica ed nÎ profughi (oltre 500% 
rallioni all'anno, pagamenti di premi 
e di pension fuori zona, coritributi 
2 assoclazioni ed Enti vari italiani 
ad associazioni © Enti locali, ecc, 
Slamo per queste sole voci dirette & 
26.5 miliardi în quinalel mesi il che 
è più e non meno dì circa 20 miliar 
di annui, 3 

Nei due anni seguenti îl contributo 
diretto dell'Itatin è. erfettivamente 
minore di 20 miliardi onnri, perché 
entra în gioco I'ERP, 11 quale soppli- 
sce în parte al contributo diretto ita- 
Mano. Nel 149 It defivh è di 88 mi 
Îiardi (48 e 33 nei due semestri) 5 
nel 1950 sarà di 8655 milioni, Si ogc 
giubgono sempre dai 500 ai 000 mie 
Ioni annui per l'assistinza postiet 
Hea ed aî profughi. E questi souy cone 
tributi diretti, quindi circa 10 miliare 
di all'anno e non 20, quanao non st 
tenga conto di quanto diremo dopo. 
Laselamo altre piccole spese, come 
250 milioni mer le case che sono stà» 
U di recente concessi è sono fuori dei 
nostri calcoli e î mille altri piccoli 
contributi per Leneficenzo  spicciole, 
congressi et simili * 

Ma il problema può essere posto 
auche sotto un altro punto di cisti. 
Quello che l'Italia spende anoualmen: 
te ner aiutate Trieste non è solo 
uuanto di, ma quasto nom riceve. 
T-Italia continna a trattare la nostra 
città non solo come fosse mna città 
italiana, ma molto meglio delle at 
tre: guai se orni grosso centro della 
Repubblica costasse allo Stato quello 
che costa Trieste. Ora, mentre dalle 
Altre città PItalia percepisce Te im 
poste dirette che entrano nel bilan- 
cio dello Stato (inena le comunali @ 
provinciali), qui le imposte restano 
per ta città o nor bastato e altrettano 
to vale per de Imposte indirette e di 
consumo, per quel miliardo a quasi 
che fl Monopolio Itattano €ì rimette 
annualmente în seguito all'esistenza 
del Monopolio det TLT: e { benefici 
che è Trieste nell'aser garantita dal 
Fitalia la valuto per gli amuisti al 
Testero e gli 500 mia doltari di ri 
sparinio per l'acquisto dî rrabo che 
L'ultima relazione all'ECA debancia per 
chè non dovrebbero essere contati; © 
gli siesd dollari det pini ERP che 
Lasserebbero all'Italia se Trieste fos 
Se îtaliaza e che, almeno in teoria, 
petreblero essere differentemente di 
stribuiti? Inoltre la nostra ,bilocia 
commerciale con ta Repubblica ha tut 

Sittomi di essere nassira. Se vo- 
lessimo fare { conti in anesta modo, 
itro che 1 20 miliardi anni i cup abe 

Diamo rrarlato! Eppure questo non è 

affatto in modo Ilogico di fare i 

conti. 

Quanto qui abbiamo detto non spo 
Sta. DerÒ ji problema: se Trieste fox 
se libera avrebbe, a tenore delle cifre 
«i cinesti ultimi fempi. circa 20 mila 
di anmui di deficit pagati ozgi, în 
ragione di metà e metà ira l'Italia 
ed ERE. Resta quindi seunte la do- 
manda: dave si nreuderebbero 1 20 
miliardi quando cessassem i contri» 
bati diretti italiani e quando cesserà + 
TERPî Ta risposte non spetta più 
£ noi nesta volta. 

All'inizio dell'articolo il De Castro 
dice <an-territorio libero di Trieste, 
nello stimate situazione della econo. 
mia e della politien mondiale, indi 
pendenze da ognì legame con uu grano 
de Stuto, disposto ad 2iatario ad gni 
costo non potrebbe vivere», 

Ecco le ragioni per cui Trieste è ag- 
Persa oll'autononomia del. Friuli, con- 
Siderato oramai da essa «suo retro- 
terra naturale». 


Eeco forse perché il Messaggero Ve- 
neto- giornale di cui il maggior azioni. 
Sta è il cap. Doria, triestina armatore 
naraie, presidente della Camere di 
Commercio del T.L. cerca di annienta- 
7e il nostro movimento per l'autonomia 
del Friuli, gettazdone ùl discredito qua- 
Iificandoto di «separatista., 

Gli industriali triestini sbagliano. IL 
nostro movimento propugna Pautona- 
mia amministrativa regionale e vuo] es- 
sere amico di Trieste come forse non lo 
sono certi giornalisti. Il giorno augura- 
to în cui Trieste entrerà c far parte del- 

talia e la sua economia sarà econo- 
mia normale si accorgeré delia ronve, 
nienza dell'autonomia amministrativa 
dellu Regione Friuli-Venezia Giulia. 
















































































Irrigazione e elettricità 


(Coiitinuazione dalia terza pagina) 


wrefettizio, abbia potuto durare tanto 
a inogo mentre è noto che i commissa- 
rì prefettizi son nominati temporanen- 
mente fino 3 sanamento di deterr è 
mate situazioni) aveva addirittura 
‘proposto In sua liquidazione. Esso lt 
effetti però è sempre in vita, ora an 
sì un centinaio di comuni friviani 
vogliono riattivare nominando una re 
golare amministrazione. 

Sembra che questo ente abbia ©: 
duty alla SADE tutte le concessioni 
che erq rinselto al ottenere (Lumei 
But ce.) ; esso ha inoltre cednto di- 

“ Ia società «minfere del Predil> fl pr 
getto <Degano> per 12 milioni dei qua 
li quattro furono incassati e spess 
dalla amministrazione un poco ull'an 
mo e otto restano ancora dn incassa 

I 





Accenniamo ora, 
pei nel discorso conelnsito finale, ad 
filtro ente, al «Consorzio nequedotto 
medio friuîî centrate» composto da 
moltî fra i comuni che costituiscano 
1 Consorzio Ledra. Questo acquedut 
«to preule origine all'altezza della 
centrate Furchir (Malin del Basso 
comune di Gemona dh fcque prove 
mienti dal Tagliamento. 


esso 

Ora che abbiamo parlato del Con- 
sorzio Ledra Tagliamento, dell'Ente 
Autonomo forze Idrauliche del Friu- 
1, dell'acquedotto det Friuts centrale, 
veniamo a dir‘Que parole della SADE 
Questa mastodontica società, sta _mo- 
. nopolizzando tutte le acque del Fria- 
“li Essa sta ora imbacibando fn alta 





zegnis, Cavazzo Cornino, bacito & 
Verzegnis, primo salto su Cavazzo, 
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Pletimente all'ascintto I Tagllaniento 
fra Stazione per la Carnia e la com 
ftoenza ‘sin Gsoppe. Il Consorzio ver 
rebbe: n perdere 5000 cavalli che ora 
viinno ut 1.'e 2 ‘complesso Mongante. 
® alla cartiera’ Donzelli di Gemona 
€ altri. 5000 cavalli che vanno ora ad 
altre industrie tra. le quali te ferrie- 
re Bertoli di Udine per îa etiminazio 
me conseguente del canale di Giarons. 
Se questi lavori della SADE' andren- 
mo ‘a compimento in tutto n medio 
Friuli, dalla ‘stazione per ta Carita 


gia elettrica, u qualsiasi prezzo, oltre 
che per essere la sola proprietaria 
delle acque, . per poter imporre Nl 
‘prezzo unico». Logienmente dorrehde 
tendere a un  semiassorbimenta 
del consorzio Ledra. Se la SADE 
riuscirà ad ottenere Ia concessione 
per le centrali tra Stazione per la Uar- 
nia e Pinzano, divenendo essa padro- 
Da delle acque a moute dell'inizio del 
canale Ledra, potrà, chindendo Te sa- 
racinesche, porre allasciutto tutto ‘îl 
sistema di canali del Consorzio e an 
mullare i 22.000 cavalli dì eni oggi 
' Consorzio dispone. Tr Consorzio 
stesso dovrà soggineere. Prima però 
mascerebbero lotte co) Consorzio. Ed 
Appunto per evitare questo che I2 
SADE tende ad assorbire pacifica 
mente fl Consorzio. Per ottenere que- 
sto si dimentica ‘che î proprietari dei 
Consorzio sono ‘i proprietari terrieri 
€ non i Comuni come sì tende e far 
credere (è ‘sempre più facile che i be- 
ni sinno ceduti dagli enti che dui pr 
vati). Sî tende a mettere i comuni e il 
Consorzio în posizione econozice in- 
Sostenibile onde siano costretti a co 
dere le opere a terzi, În questo caso 
la SADE che apparirà come salvatri- 
ce del ‘Consorzio; farà în frincipto 
magnifiche promesse di forniture al 
To stesso prezzo del Consorzio salvo 
oi, a poro 2 poco tintre Al suo mu 
Tino ‘anche Ie acque economiche, come 
Ss la esperienza ha dimostrato, 





La minaccia è în atto. Lu cartiera 
Danzelli e ùl cotonificio Morgante 
anno intanto giù dichiarato che qui 
Jora questo avvenisse esse trasferi 
rebbero î lore impianti presso 1 Joro 
stabilimenti prineipati del milanese 

L’abbassamento della falda freatica 
metterebbe inoltre all'asciutto ancha 
le sorgenti dell'acquedotto del Friuli 
centrale e tuttl 1 porzi da cul parte 
dei paesi ora hanno l'acqua nel medio 
@ basso Friuli. 

Ma cè di più — Abbiamo comm 
ciato col dire: — Perchè ron sì fail 
canale della Libertà?. 

Questo canale dovrebbe iniziare ul 
In altezza di Pinzano per prosegua ro 
fino a Sant'Odorico di Flaibano te 
fino qui costituirebbe il canale indu. 
striate lungo 15 kmw.} a@ qui si river 
serebbe, con un gomito verso Udine 


nella rete del Consorzio Ledra alln 


altezza di Pozzolo. Esso frrighereb» 


de 25000 ettari, la sua costrozione, 


dovrebbe essere nagata per il 75 per 
cento dullo Stuto e ner îl 23 per cen- 
to dal proprietari terrieri beneficia» 
ri. ll progetto è pronto fino dat 1931 
manca solo ln costituzione del Con- 
sorzio e il lavoro catastale. Perchè 
mon ci ni decide? 


Quando si persa che Îi canate inda- 
striale (da Pinzano a Sant'Odorico) 
costerebbe die miliardi e mezzo (I 
miliardo e mezzo opere di canalizzt» 
zione 1 miliardo l'armamento © 
quando sì pensi che produrebbe 90 
milioni di kwsora all'anno e che que 
sti moltiplicati per circa lire 20 lorde 
al kw-ora darebbero un Utile netto 
annuo di L 1 miliardo e 500 milioni 
fl non iniziare subito £ lavori e una 
cosa mostruose, Il primo salto d'ac 
qua di questo canale, salto continuo 
alla altezza di Dignano produrretbe 
15.000 cavalli, dei quali 6000 potreb- 
dero essere dti per la elettrificazio» 
ne totale della Udine-Venezia e eil 
altri 12000 per la UdineTarvisto e 
la Tdine-Trieste ora forniti dalla SA- 
DE ad m prezzo certo più alte di 
quello che potrebbe essere concorda» 
to fra il Consoîzio e lo Stato îu r>- 
ciproca comprensione. 

Un anno e mezzo fa circa, la SADE 
sera impegnata a costruire lei Il ea- 
nale della Libertà purchè rimanesan 
in sua proprietà. La cosa era allora 
in mano al ministro. Corbellini ‘e,;-s 


(TRIE DAL FRIUL 


ziasta în possesso di una colossali 
opera costruita con eoldi non suoi 
(5 per cento lo Stato 25 per cento 
gli utenti agricoli), In cosa era 3 
beon punto per Fenergia del ministro 
Corbellini, ma poi quest'ultimo è sta- 
to sostituito a della cosa nulla sì fece. 
Il consorzio canale Libertà deve 
invece entrare nel Consorzio Letra e 
sembra che tra Sade e Consorzio Le 
dra si abbia stinulato nn aceordo nel 
senso che le spese per lu sla costra- 
zione sarebbero sostenute per Il 30% 
della Sade e il 70% del Consorzio. 
Non si parlò del contributo statale. 


ed il controllo delle società produt- 
trici e distributrici di energia clet- 
trice e di ogni altro ente che vive 
delle reque da parte della Regione unì- 
cavia per una saggia  distribuzionee 


siuno danneggiate nè l'agricoltura, nè 
Findustria, nè le fonti di acqua pota- 
bile, Il Frioli, come qualsiasi altra 
Regione ha tutto il diritto di tenera 
le acque in casa per la Irrigazione to- 


auche la terra friulana è di 
ziorale © la 1rima fonte 
terra ha bisoguo d'acqua 
è appunto allora cle es- 
tenuta nel bacini monta- 
sernali. Questi so 
drippricntei 
Setogoaioti € risolvibili solo con la 
Antonomia speciale di tipo svizzero 
perchè con il sistema accentratore at- 
tuale non si capisce ue finisce to Sta- 
to e dore cominela il privato, Il Fri 
U è {immensamente ricco di carbone 
bianco, tutto suo, non fate che questa 

ricchezza sia la cansa della 
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scalo Letra —- conutazione del Cor 


Parte fl fatto che la SADE seredbe ri- sorzio Canale Libertà). 


SEGUITO E FINE SULL'ARTIGIANATO 


Egregio Sig. Direttore, 

Lé rarò grato se vòrrà avere la com. 
piacenza di pubblicare. quanto segue 
în risposta all'articolo a firma del sì- 
gnor Diego Di Natale pubblicato sul 
suo giornale n. 23 det 1-15 ca. 

Articolo che non risponde alle mie 


tigiani del Friuli. 

Dichiaro anche, a nome del signor 
‘Tracanelli, che le larvate însinvazio» 
ni dello articolo, non ci toccano per- 
chè cì consideriamo al di sopra di 
qualsiasi maldicenza del genere, per 
chè îì primo sa ed ba dimostrato coi 
datti 





i mici intendimenti sono documetati 
dalla conseguita unione di tutte le As- 
sociazioni Artigiane della nostra Pro- 
vincia (eccezione fatia dell'Unione Ar- 


del Comitato promotore e che nelle 
riunioni fafte alla Camera di Commer- 
cio, ho sempre proposto e insistito che 
bisognava, non solo preoccuparsi dî fa- 
re una mostra, ma sopraftutto di am. 
finaziariamente, tecnicamente e moral. 


sono stato contrario per ragioni di 
interesse personale, (come mi sî accu- 
sa) e sono ben lungi da questo, ma 
ho sempre delto e sostengo ancora, 
che una iale mostra noni”si possa so 


TARCENTO 
e gli angeli tutelari 


Quando vediamo un Comune friula 
no, în questi chiari di luna fare, per 
quanto riguarda le strade, quello che 
sin facendo Tarcento ci sentiamo 
ammirati. Dunque Tarcento sta a- 
sfaltando e piastrellando | «tutte» le 
sue strade. 

Nel 1346 si asfaltò il rettifilo Tar 
centoCasotte. Ora dalla Provincia è 
stata asfaltata la strada Tarcento 
Collalto per il motivo che è via che 
porta at confine con ia Jugoslavia. 
D'altra parte fl Comune avendo otte- 
noto dalla cassa di Risparmio di eni 
il de. Angeli Sindseo di Tarcento è 
membro del consiglio di amministra- 
zione notevoli prestiti. ha asfaltato 
€ piastrellato tutte le strado del cen- 
tro cittadino (su ma cifra di 1tmt 
lionî £ però farono versati dnî priva- 
ti). Inoltre questa primavera si 
Sfalterà ta Tarcento-Bulfons-Ciseris- 
Molini. E in progetto poî la cost 
fazione di un consorzio Tarcento-Si 
vidale per 1a rettifica e Fasfaltatara 
della pedemontana  Tarcento-Niml 
Monteeroce-Attimis: Faedfs-Cividale. 

Tatti i comuni dovrebbero — fare 
quello che fa Tarcento. Ad esempio 
cè la zona di Enia dall'ozuale nu 
mero dî abitunti di Tarcento, det 
le magnifiche positzoni panorami. 
che e turistiche, daî collî amen, 
ideale sito di villeggiatura e svago. 

Ora arrivare a Bnia è uma 
iropresa seria per vie  fungose 
strette e intte enrve e bucate coma 
setaccio. Essa, 2 differenza di Tar- 
cento che ha treno, tram ogri ora 6 
due strade asfaltate Da solo un servi 
zio Insufficente di autocorriere Il 
probieme quindi di una strada diret- 
ta e asfaltata che dalla nazionzla 
porti alla vastissima zona di Buia € 
tisgentissimo. 





Eli acquerelli di Moro 


Trattando l'uequarello ci si pone 
gi in un campo limitato che sta von 
un piede sospeso sul lezioso ed il pia- 
cevole. 

Le vie da percorrere sono sopratat- 
to quelle del solore nella sta simmua 
più delicata. Per trattare l'acquarel- 
lo ci vogliono sensibilità in tono die 
sis ed animo verginale, 

Su questa via Moro vince 1 perico- 
li e ci riposa l'occhio ed il cuore nel- 
ta frescura © chinrità dei toni. 

Della mostra di due anni fa ci ri 
cordiamo ls rocce dolomitiche tratta: 
te come un rapsodia, Ariche qui am: 
mirlamo sopratutto le rappresentazio. 
ni di montagne, 

Marmolada, Gran Verne] ece. 

La montagna mon è sentita  nellu 

sua terribile grandiosità, ma nella 
sua spiata lirica e. ascenzionale, spie 
rituolizzata quasi dalle finissime e 
minime variazioni tonali, 

Ritroviamo pol i paesaggi nostri 
dalle cime det Chiadenis alle case di 
Forsl, dall'appena più catdo accento 
dell'untunio nella Bassa alle aperta- 
re large di «Primo nevi sui monti> 
ed al sitenzio sospeso di <Piannra sot 
to la neve. IR paesaggio dalle linee 
familiari suppilsce ricordi e stati di 
animo. 


Dichiarazioni autonomistiche 
dell'avv. Candolini 


Ai Congresso urovinelate della DC. 
Favs. Candolini 1 espresse in termi. 
ni decistmente autonomistici, 

Nol siamo Ileti di questo ritorno 
che speriamo sincero © ricordiamo 
con simpatia fl Candolini autonomi. 
sta di tre anni fa. 


Si scopron le tombe... 
si cambiano i morti...! 


La socletà di medicina legate dl 
Friuli-Venezia Giulia organizzò gior 
nî addietro una gita scleotifica a Ven- 
zone la medicerale città frinlena che 
in questa uitima guerra fu mutilata 
dal bombardamenti nelle sno case © 
nel snoì gioielli architettoriei. Scopo 
della gita era quello di vedere e stn- 
diare le mummia. 


Ti sapitano dunque a Venzone 35 
medici tra î quali molti Îlnstri professo 
ri Premettiamo che doe:sono le ipote- 
si messe in cimpo per ginstificare la 
conservazione dei cadaveri — una è 
quella di nua particolare condizione 
chiuicofisica del terreno, Toltm è 
quella della preseriza di apeciati mat- 
fe (in Friuli il fenomeno si verifica 
anche a Cormons). Tre anni fa 11 par 
roco apr una fomba, situam in una 
zona Indicata. come” particolarmente 
favorerole alla conservazione, mai pri. 
ma aperta. Ne useì mn cadavere mol- 
to bene mummificito, Esso fu ripo 
sto nella tera. Qualche tempo dopo 
Sì fece un abbondante lavagglo del pa- 
Vimento sopra detta tomba che in sc- 
guito risperta mostrò lo stesso cada 
vere bagnato e completamente distrut- 
to. L'aua quindi distrugge ? cadare- 
ri mummificati mentre invece rest- 
stono bene all'aria. 

Da alenniì anni alcuni studiosi bar 
no în corso degli studi su queste mnf- 
te per vedere Îl loro potere antian+ 
trefattiro e le eventuali applicazioni 
pratiche în ehimrgia, di cui eznuro 
avverte importanza. 

Ma ritomismo a noL I parroco 
dunque. commosse per In presenza di 
tanti illnstri studiosi, decide di apri 
re davanti ad esì una tomba, che 
registri parmechiati mai risulta- 
va aperta, posta davanti l'altare mac 
giore e smila quale un'iscrizione di 
ceva sepolto na duca nel 1400. 

Dopo non poche fatiche e tra Ia 
ansiosa corivsità dei presmij venne 
alla fuce una cassa di legno decorata 
con carte a fiori e con mp erveifisso 
centrale pure di carta. Nel sollevaria 
essa si rivelò leggerissima, 

N fondo infatti, con il cadavere. 
mise gl suo posto, essendosi staccà 
te solo le pareti laterali ed Îl enper. 
chio. Tutto il terreno circostante era 
di cotor rossiecio. E qui una prima 
delusione colpì i presenti: Al posi@ 
dei duca quattrocentesco, apparve vu 
signorotto dell'ottocento dal cnifette 
Inamidato, farfallina e naxtra neri 
panciorto incrociato con orlo di ss 
nero, giacca nera con velada. calzani 
langhi, stretil. marren, un Wririsn 
dia messa, scarpe nere alte con etasti 
co in parte. noste. e questo è strano 
A mezza gamba Al solo contatto H 
tutto quasi sì polverizzava. Altra de 
lusione pai qrando si ossertà che, 
tranne i capelli e la barba di color 
jecio per îl fenomeno della mum- 
mificazione, Il cadavere era privo di 
came e pelle. Niente duca quini 
niente mummificazione ed in più 
smorendo tn po questo cadavere 
notò che sotto c'era tn altro vestito 
presso 2 poco come il primo, Ma gii 
era buîo ed fl povero parroro non #è- 
pera come fare per scusarsi quasi în 
colpa fosse sua. Intanto il prof. Pelle 
grini armonizzaa con armoniosa pa- 
rota selenza e filosofia. 
































RECENSIONI 


In prossimità delle feste natalizie 
torta il salato del nostri almangechi 
e delle riviste friulane: 





<IL STROLIC> della Società FI 
lologiea rinuie forse l'unica pubbil: 
cazione schiettamente friuana e sem- 
pre aderente al suo significato tradi» 
zionale. Ci Niuce che meno per ame 
sto opuscoletto non sì senta In sma- 
nia della interazione ed esso conservi 
In sun simpatica e enratteristloy ispi- 
razione. 

Non sl presenta hi veste sontuasa, 
mu im van semplicità fresca e accura: 
ta col suo mazzetto, tutto inedita dI 
porsle e racconti che raccolgono de 
un punte all'altro del’ Friuìf 
ta voce amlen di nomi giù noti e di 
alcuni nuovi, Darmo Prusin ha cor 
redato di disegni lu rassegna di er 
Doristerln popolare nostrann e Aldo 
Merlo ci offre nua scelta di tipici oro» 


Lori antichi eststenti to Friuli, IL dut- 


tor Marioni presenta succinte note 
biografiche di Santi e heati frialant 
non tutt! nett al pubblico. 


AVANTI IL DERETANO MORO!» 
Seritto invece complenmente in italla» 
no è €l'Avaniti gol brun!> se sì accete 
tuano le poche <fufignes» di Titute 
ed alcune poesie di Zorutti che per 
molti è ancora fa bandiemn della poe- 
fica friulana. F' diventato ninttasto 
stracco e hols lo spirito del <$in- 
die di Surisins+ che pure cl era sim- 
patico, benchè rappresentasse pintru- 
sto che l'antentito esprì del popolo. 
friulano, quel particolare gergo e mo 
do psicologico delia piccola borghe- 
sla udinese che in Friuli chinmano 
«zavatins> condita di ting sua bom 
rla ironia moraleggiante, Sotto questo 
aspetto poterà anche essere un dorn- 
mento di costume. 

Ora farece l'aspirazione di Feruglio 
è quella di fare una rivista <più ne 
bile. Che cosa vuo! dire più noblle 
Titute? 

Cost 1 «iunari» è rimasto un prete- 
sto, mentre l'opnscoletto per nobilitar. 
sì sl modella sempné più sul tino rl 
vista. Di 

Carato, buono e nssul ricco il com 
redo Dustrativo ed il complesso derdf 
articoli chetuttavia risentono di que- 
sto stato di compromesso del «lunari 
restando a mezzaria tra lo studio ef 
il pezzo di colore, Abbinmo così una 
specie di «Panarle> in sedicesimo che 
ci rinnova îl dispiacere della scomuar- 
sa della bella rivista. 





Abbiamo soll'ocehio un vera novi 
tà: una raccolta di potsie di France. 
sca Nimis Lel con le versioni in frau 
cose di Paul Verte Tebunog — LE 
FRIOUL CHANTE ET ENCHAN- 
TE -— ed, Coblere podtiques du matt 
nes Paris 1051 11 libretto è clegunte 
senza ostentazione | veramente | una 
piecota perla, E' graditissino non 
sola perehè onora fl lungo amare al 
Friut della signora Nimls — ma 
anche perchè porta la voce del Friuli 
nl di fuori del confini regionali al 
celti d'oltratpe. 

I mondo juelico della Nimis Lot 
ci è noto da tempo: è fl mondo sano 
degli affetti buoni. delle Imagini fre- 
sche e gentili dove le vicende del cuo. 
re e quelle del mondo esterno sono 
scontate ora In Un sorriso ora fn una 
lacrima, Noi ascoltiamo la sua voce 
în «Sierade?, in «Stelis d'arints in 
<Svindie ecc. € ci perdîamo con lef 
dietro lo seompanto de €Sabide sere 
dietro ny vale di < Cisite», 

Le riduzioni in francese perdono 
naturalmente qual particolare color 
nostrano. ma giammai lr grazia del 
sentimento: pendono quel senso se 
greto di malinconia proprio de no 
stro popolo per diventare più preziosa 
mente e rnodemamente patetiche, 











Le immagini die réstavano un no 
casulinghe*e sucrificate negli sche 
mi metrici legati © un poco triti del- 
în Nimis, nella traduzione | vengono 
suelilti e aperti a possibilità fanta- 
stiche. 

Noi dobbiamo ben congratularei con 
la signora Nîmis Loi che sì presenta 
all’estero, interpretata e presentata 
con raro gusto e sensibilità. Anche tb 
illustrazioni sono ben scelte peccato che- 
i cliches non siano riusciti. 

© prof. Paul Vertes Lebourg vive a 
Udine da molti anni ed è autore di 
molte pregevoli pnbblicazioni poetiche 
€ narrative. 

Fu sposato una friulana. Essa è quindi 
un grailito frinlano di adozione. 


SPORT 
Udinese - Torino 1 - 1 
Udinese - Sampdoria 2 - 0 
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